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Na osnovu ¢lana 128. Zakona o planiranju i izgradnji ("Sl. glasnik RS", br. 72/09, 81/09 - ispr.,
64/10 - odluka US, 24/11, 121/12, 42/13 - odluka US, 50/13 - odluka US, 98/2013 - odluka US,
132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 09/2020, 52/2021 i 62/2023) i odredbi Pravilnika o sadrzini, nacinu i
postupku izrade i na¢in vrSenja kontrole tehnicke dokumentacije prema klasi i nameni objekata
("Sluzbeni glasnik RS", br. 96/2023) za izradu:

TEHNICKE DOKUMENTACIJE

PROJEKAT
ZA EKSPLOATACIJU RECNOG NANOSA 1Z
PRIOBALJA REKE JUZNE MORAVE,
[ZMEDU STACIONAZA 120+772 DO 120+912,
KO DRCEVAC, GRAD LESKOVAC

INVESTITOR : ,,Perica Jovi¢ preduzetnik eksploatacija peska 1 $ljunka
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Donosim sledece: )
RESENjE

Imenuje se za odgovornog projektanta:
Nebojsa Manojlovié, dipl. inZ. grad
Broj Licence: 314 F421 07

predvideno u Zakonu o planiranju i izgradnji investicionih objekata R. Srbije("'Sl. glasnik RS", br.
72/09, 81/09 - ispr., 64/10 - odluka US, 24/11, 121/12, 42/13 - odluka US, 50/13 - odluka US,
98/2013 - odluka US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 09/2020, 52/2021 i 62/2023) i odredbi
Pravilnika o sadrzini, na¢inu i postupku izrade i nacin vrSenja kontrole tehnicke dokumentacije
prema klasi i nameni objekata ("Sluzbeni glasnik RS", br. 96/2023) koji se u svemu mora pridrzavati
vazecih propisa i odredaba navedenog Zakona.
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JaBHO BOJONIPUBPETHO npeny3ehe
«“Cp6ujasone” beorpal
BomonpUBpEHH IIEHTAP “Mopasa” Hum
6poj:  )o%t N
Jana: 2 § AFR JU/42024. ron.

HULI

MM

JaBHO BOJONPHBPEIHO npexy3ehe ,Cpbujasoze™ beorpal, Ha ocroBy wiana 117. cTaB |
Tauka 24) u cTaB 3, H WiaHa 118. craB 2. 3akoHa O BOJAaMa (,,Cry>xOeHu rTacHHK PC*, 6p.
30/10, 93/12, 101/16, 95/18 u 95/18-71p.3aKO0H), ), y cKiany ca [IpaBUIHUKOM O yTBphUBaEbY
[Liana Baljerma pedHUX HAHOCA 32 nepuox ox 15. neuem6pa 2023. roguHe 10 15. meuembpa
2025. roquse (,,CaykOeHH IIacHHIK PC«, 6p. 112/23), pemasajyhu 10 3aXTEBY (mam 6poj
3377 ox 20.03.2024.roaue) », [epuna Jopuh mpeay3eTHAK eKcIUIOaTalyja necka u IMUbyHKa
1 mpeBo3 pode ,,AB KOII“, BracoTHHIIE, OpatuKky myT 7., MaTHIHA 6poj: 56165550, u3naje:

BOJHE YCJIOBE

3a m3pajy NpojeKTa 3a Baljeme peyHor HaHOCa Ha eKCIIOATAlMOHOM TOJbY H3 npuobasba
pexe Jyxue Mopase, u3Mely cTanoHaxa o KM 120+772 mo 120+912 xm Ha KaTacTapCKUM
napienama 2584/1, 2584/2, 2599 KO Jlphesari, rpax JleckoBar, 06yxBaheHOT [LiaHoM
Baljera peUHHX HAHOC3, ¥ rpaHuIaMa yTBphHeHUM KaTacrapcKo-Tonorpa(chOM CUTYaIHjOM
noKanuje ca 00eneKEHAM KOOpJMHATaMa TEMCHA eKCIUIOATAMOHOT M0Jha

T X ¥

1 7579133 4770712
2 7579105 4770708
3 7579112 4770685
4 7579147 4770607
S 7579117 4770587
6 7579127 4770576
2 7579164 4770595
8 7579204 4770609
9 7579202 4770627
10 7579169 4770616

TexHUUIKOM JOKYMEHTALjoM 32 msoherse panosa, y AabeM TEKCTY [Ipojexar 32
paljere pedHor HaHoCa, onpebyjy ce TeXHUUIKH H JpYTH 3aXTEBH KOjHu MOpajy /ia C€ MCIyHE
npu 06aBIbamby paoBa, nol crnenehuM ycloBAMA:

1. YV mocTymnKy npumpeMe TEXHHHKE JIOKyMEHTauj€e, Ha OCHOBY IIPETXOIHKUX PanoBa,
W3pAJUTH TEXHUIKY JeKyMeHTalujy Ha HHBOY [Ipojexra y cKiamy ca paxehuM
[IPOMMCHMA M HOPMATHBHMA 32 0By BPCTY pajoBa. TexHIIKY JOKyMEHTauujy Tpeda 12
ypam OpUBPEIHO APYIITEO, OJHOCHO TPABHO JHIE KOje je PerucTpoBaHO 33 H3paly
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IIpojexTom o0yxBatuTu noTpebHa akTa: AT HaJUIeXHOT OpraHa o cariacHocTH Ha
CTyZHjy O mporenu YTHIaja Ha KHBOTHY CPEIHHY, OMHOCHO AKT KOjuUM ce notephyje
Aa HHje noTpeGHa NpoLeHa yTHIaja Ha KHBOTHY CPEHHY M nokaze o peleHuM

TPABHO-HMOBHHCKHM OJHOCHMa, Kao g CarjIacHOCT HaUIeKHOr Munucrapersa 3a
IIpeHaMeHy 3embmmTa;

Xuaponomku noxanu npemMa Munusemy PXM3-a:
-IIPOC€YaH BUIIEro Ui npoTok: Qsr = 36,8 m3/s

Katactapcko-ronorpacku mian IpeIMETHE JoKanuje
1:2500) ca cnenehimm JeTajbuMa;

-~HOBOCHUMJbEHUM KOHTypaMma Jiese u AecHe obaie BOZOTOKa;

CKCILTOATalTHOHOM IoJbYy;

- lIpuKa3 mocrojehux BomHux objekata, perymamuonux rpaheBuHa ca II0JIOKajeM
OTIEPATHBHOT I0JIOrOHA M MTONpPeYHHX npoduna u cr;

- Ha Tonorpagckom miany TIPHKA3aTH U JTHHH;]

Y HHUBOA ype3a BOJE Ha aH CHHMama u
TO MHHUMYM Ha 50M, HH3BOHO u Y3BOJHO

Ol €KCIIJI0aTallHOHOT oJea;

leomercku cammaxk 3a H3paay Tomo
Mecerna;

rpagckor muana ue cme Aa Oyze crapuju on TpH (3)

y /! Karacrapcxo-ronorpatbcxn TlIaH, OTHOCHO MOZJAaTKe reoaeTCKux CHHMama Tpeba natu
Uy TMTHTAIHOj (opmm, y CTaHAapaHOM opmary;

8.  Ioxyxuu NpoduI excrioaranuonor oJba Tpeba na obyxsatu u ZI€0 BOJIOTOKa of
MHHHMaITHO 50M y3BoaHO H 50M HHU3BOJHO, ca MpHKa3oMm JMHHje crpyna mo OCOBHHH,
JHHH]Ee TajiBera u TPaHMNe ucKona, MHHHje Boge Ha AQH CHUMama, THHHjE Cpexmer
BOJIOCTaja Kao u TI0JI0Xaj BomHHX o6jekara ca KOTaMa TeMeJba HOXHIE 1 KpyHe,

9.

Tonpeune npopune crummry NPEKO 1eor
HHBOA IIPH CPEHEM BOOCTAjy | KOTama Hy
Ca KOTaMa NeTabHUX Tawaka o crpyay

KOpHTa ca npukazom HuBOa panHe Boxe,
BO2a Ha Haj6mKoj XHIPOJIOIIKOj CTaHHIH,
, Obamama wu AHY BoaoToka. Ha cBum

Ol IIUpUHE IIoJpa;




10.
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12.

13.

14.

15.

16.

L%

18.

19.

20.

Excrnoaranujom pedHOr HaHOCA Ha OBOM JIOKATHTETY C€ HE CME YTPO3UTH CTAOHIHOCT
npupoaHe obaje KOpUTa 3a Cpeliby W BEIHKY BOAY Ka0 HH CTAOHJIHOCT €BEHTYAIHO
nocrojehux BOAHHUX oO0jekaTta, peryialHOHHX M APYrHX rpaljeBHHA y HEMOCPEIHO]
OJIM3UHM Ka0 ¥ XHIPOJIOIIKE CTAHHUIIE;

TexHHYKO pememe eKCIUIoaTalyje peuHOr HaHOCa ca MPEAMETHOT JIOKATUTETa JaTH Yy
CKJIamy ca cieiehuM KpuTepHjyMHuMa:

-J1a ce MpeABUIM eKCIUTOATall|ja HajBUINE IO KOTE TAIBEra Ha MPeAMETHO] ICOHHIIH;

-y MOAY>HOM IpaBiy Baljeme HaHOca Tpeba IUIaHHpaTH Y CMepy HH3BOAHOT mpoduia
Ka y3BOJHOM, a y NMOMPEYHOM IPaBILy Y CMEpY O MaTHIIE TOKa mpeMa 00au;

[TpojekTroM o6aBe3HO HaTH MpuKa3 TabenapHOr Mperjena KOJWYHMHA MaTepujaia 3a
eKCIUIOaTallijy ¥ TO MO IPOjeKTOBAaHMM MNpOoQHINMA, KAaKO MOjeAHHAYHO TaKO H
KyMYJIaTHBHO;

IIpojexToM Tpeba HCIIOIITOBATH U CBE OCTAIe TEXHUYKE MEPE M MPOIKCE 332 OBY BPCTY
panoBa, a Takohe u carjeaTi eBeHTyaTHe MOC/IeIUIe HAKOH U3BPIIECHE eKCIUIOATALH]je
MaTepHjana, HacTale HENpHIPKABAKEM YCIOBJbEHHX KpUTEpHjyMa H 3aJaTHX
TEXHUYKHUX yCIIOBa;

HuBectutop je obaBe3aH na oOe30enu NMPUIA3HH MYT EKCIUIOATALHOHOM IIOJBY, Y3
pelIeHe MPaBHO-HMOBHHCKE OJJHOCE;

3a OpraHu30BaHy, KBAJIUTETHY H JOYTOpOYHY €KCIUIOATal{jy PpedYHOr HaHOca ca
NpeMETHOT JIOKAJTHUTETA, y LUJbY TA4YHOT CarjielaBama cacTaBa JIMTOJIOMKOT Mpoduia
HAJIa3MINTa, MOTPeOHO je Mpe IMPOjeKTOBama HM3BPUIMTH W MOTpeOHE TIeOTeXHHYKE
UCTPaXXHE PpaZioBe MyTeM HCTpaXHUX OymoTHHa WiaH o0pagoM MpoOHOr packoma
TEpeHa OJ] CTpaHe CTPYYHHUX U OBJAIINEeHUX JIUIIA;

3a cimy4aj Ja HHBECTHTOP, IO 3aBPIIEHOM HCKOITY, IUIAHWpA OJUlarame H3barepoBaHOT
MaTepujaia Ha moceOHy JEMOHHUjy HIIM Cemapaiyjy, 3a HCTe MOpa MpHOaBUTH MoceOHe
BOJIHE YCIIOBE;

I[Tpojexar Tpeba aa caapku npeaMep KOJIHIMHA MaTepHjaia 3a OarepoBame;

V Ilpojexty Tpeba uctahu cBpxy OarepoBama, MECTO OJUIarama MaTepHjajia, OMHCATH
TEXHOJIOTHjy GarepoBarma, THNIOBE MAallMHA U JUHAMHYKH IUTaH OarepoBama;

[IpenBuneTu HayuH obenekaBama €KCIUIOATAIIMOHOI MOJba Ha TEPeHY Kao M YCJIOBE
HECMeTaHe KOHTpoJie 6arepoBama;

V3 3axTeB 3a H3JaBamke BOJHE CArJIaCHOCTH 3a EKCIUIOATalldjy PpEeYHOr HaHoca
HMHBECTUTOp j€ AyXaH Ja NOCTaBH aKT HAJUIC)KHOI OpraHa O MpOLCHM yTHIAja Ha
KHUBOTHY CpEIWHY, OJHOCHO aKT HAJUIC)KHOI OpraHa, Ja HHje NOTpeOHa mMpoleHa
yTHI[aja Ha XKUBOTHY CPEIHHY

21. la ce no 3aBpUIETKY H3pele TeXHHUYKe AoKyMmeHTanuje — IIpojexTa, HHBECTUTOP

oGpam OBOM JaBHOM BOIOIIPHBPEAHOM npe,uy3ehy Ca 3aXTC€BOM 3a H3JaBamk€ BOJHE
CarjlaCHOCTH y CKJIaay Ca MpOoInHCHMa.
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Obpa3noxemne

[Tepuna JoBuh mpexy3eTHHK eKCIUIOATalMja Mecka W IUbYHKAa M NpeBo3 pobe ,Ab
KOII“, Baacormume Opamku mnyt 7., MatuuHu Opoj: 56165550 nomneo je 3axTeB
20.03.2024. roauMHe y MOCTYNKY M3pajae TeXHHYKe AokymeHtammje — [Ipojexra 3a Baheme
PEYHOr HAHOCA HA EKCIUIOATAIlHOHOM MOoJby W3 mpHobaska peke JyxHe Mopase, u3meby
craioHaxe ox 120+772 mo 120+912 kM Ha karactapckuMm mapuenama 2584/1, 2584/2, 2599
KO JlpheBan, rpan Jleckosau.

V3 3axTeB je JocTaBJbeHa U cieneha JoKyMeHTanyja:

- Pememse 0 u3aaBamy JMIEHIE 32 00aBJbamke JeaTHOCTH Baljera peyHor HaHoca Op.
000326852 2023 14843 001 001 325012 ox 15.12.2023. roguHe, H31aTO OJ1
MHuHHCTapCTBa MOJHOTIPHBPEIE, IIyMapcTBa U BOAONpUBpene, Pemybauuke
ZIUpEKIIHje 3a BOJE;

- Karacrapcko-Tonorpadgcku IUlaH €KCIUIOATallMOHOT IO0Jba 3a KaTacTapCcKe maplele
2584/1, 2584/2, 2599 KO JIphesan, rpax Jleckosau, P=1:1000 ox 01.03.2024. roaune
—,.J'e0 mpojexT urmKemepuHr™ Jleckonarr;

- V3Boau W3 IMCTOBA HEMOKPETHOCTH 3a Ha KaTacTapcKUM maprenama 2584/1, 2584/2,
2599 KO [Iphesan, rpax Jleckosail.

- Pememe AITP-a o peructpanmju mogHocuona 3axresa 6p. 40442/2017 on 25.04.2017.
rox. ;

- U3Box o peructpanuju npuBpeaHor cyojexra — AIIP;
[NpunrkoM pa3marpama 3axTeBa KopuinheHa je ¥ TEXHHYKa JOKYMEHTalHja:

- IlpaBunauk o ytBphuBamy [lnana Baljema peunux Hanoca (,,Ciyx6enu rmacauk PC*
6p.112/23)

Ha ocHOBY IocTaB/beHE TOKYMEHTAIH]j€e, Kao B JOKyMEHTaI[Hije ca KOjOM pacroiaxe CTpy4Ha
ciyx6a JBIT CpbujaBone, yrBphero je cnenehe:

Ha ocHoBy unana 117. 3akona o Bomama (,,CmyxOGenu rmacauk PC*, 6p. 30/10, 93/12,
101/16, 95/18 u 95/18-np.3akoH), objekar u pafoBu cy THna 24 — Balleme U JIENOHOBakE Ha
BOJHOM 3€MJBHIITY: PEYHOI HAHOCA, KaMe€Ha W JpPYror MarepHjaja M3 KOpHTa BOJOTOKA,
CIpYyJOBa, PEYHHX ATyBHOHA M ca oOaja MPUPOJHHX BOJOTOKA, MPHPOAHHUX H BEIITaYKUX
aKyMyJlangja; TpeceTa 3a XOPTHKYJITYpPY; PEKYJITHBALMjy €KCIUIOATallHOHOT TMoJka H
HEIOCpeIHe OKOJIMHE, Mo 3aBpumeHoM Bahemwy. Takole, Ha ocHOBY wi. 43 3aKoHa O BoJama
(,,Cnyx6enu rmacauk PC*, 6p. 30/10, 93/12, 101/16, 95/18 u 95/18-ap.3akoH), y cMHCITY
BOJHE JIEJIATHOCTH, Y MHTamy je ,.ypelere BOIOTOKa U 3aIlITUTa O IITETHOT /IejCTBa BoJa™.

[IpaBo Ha Baljeme peuyHor HaHoca (carsacHo wiaHy 89. 3akoHa 0 BoJaMa) CTHYE Ce€
noOujarmeM BOJHE CarjIaCHOCTH MM 3aKJbY4eHheéM KOHIIECHOHOT YTroBOpa, MITO MOJApa3yMeBa
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U obaBe3y pellaBamba HMOBHHCKHX IHTamka Ha MapieliaMa Ha KOjuMa ce BaJl peYHH HAHOC H
NIOCTaBJbajy NMPUBPEMEHH 00jeKTH MOTPEOHHU 3a H3BOhEHE pasoBa.

3a obaBibame JETaTHOCTH Bal)ea pedyHOr HAaHOCA MPABHO JIMIE, OJHOCHO INpEXy3eTHHK,
Tpeba na Oyae ynucano y oarosapajyhu perucrap (wian 90 3akoHa 0 Bojama) u Ja nocenyje
JUIEHIy 3a o0aBjbame [eNaTHOCTH Bahema peyHor HaHoca. JlumeHma 3a obaBibame
JIeJIaTHOCTH Bal)era pedHOr HaHOCa M3 BOJHOT ITyTa M3/aje Ce Ha 3aXTeB MPaBHOT JIMIA,
OJHOCHO NpEAy3€THHKA, PEIICHEM MHHHCTApCTBA HAJIEXKHOT 3a mocioBe caoOpahaja, a 3a
obaBbame IEIaTHOCTH Bal)era peqHOr HaHOCa U3 BOJOTOKA Ha KOjUMa HeMa IUIOBHOT MyTa
ca BOJHOT 3eMJBHMINTA, paad ypehema pexuma BOAa, pememeM MuUHHCTapCTBA
NOJBONPHUBPE/E ,ITyMapCcTBa U BOJONIPUBPEE, HAa IEPHOA O IET rOAUuHA.

HuBectutop je y obaBe3n na 3a kopumheme BOTHOT 3€MJBHINTA PETYJIHMINE HMOBHHCKE
OIHOCe, Kao M Ja Iutaha HakHamdy, y CKIagy ca 3aKOHOM O Bojama.

Xuaporpadcku nojaly JoKauje:

- HajOMMXKU BOJOTOK: Pexka Jy>xna Mopasa
- CIIUB/TIOJCIHB: Jyxna Mopasa
- BOJHO HOApydje: Mopasa

[Tomanu o noxanuju:

JIOKallHja/Hacelbe: KO JIphesan, rpax Jleckosair;

KaTacTapcke mapuerne: k.. 2584/1, 2584/2, 2599 KO [lphesan, rpax
JleckoBau. — [lapuene cy y mpuBaTHOM BIaCHHUIITBY
MOJHOCHOIA 3aXTeBA. Y JINCTOBUMA HETTOKPETHOCTH CBE
mapiese ce BoJie Kao ocmano npupoOHO HenoOHO

3emmumme;
- ONIITHHA/TpAn: Jleckoar;
- yIpaBHH OKpYT: Jabnanuyxw;

CxonmHO ycnoBHMMa M3 JUCHO3WTHBA pellerma, TEXHUYKAa NOKyMeHTaudja tpeba na Oyne y
ckianxy ca oxpendama 3akona o Bogama (,,Ciyx6enu rmacauk PC*, 6p. 30/10, 93/12, 101/16,
95/18 u 95/18-np.3axoH), cMepHuiiamMma CrTparerdje ympaBjbamba BOJaMa Ha TEPHTOPHjH
Peny6muxe Cp6uje (,,Cmyx6enu rnacaux PC* 6p.3/17) — Bomonpuspenna ocHoBa CpbOuje,
3akoHOM O miaHupamy H u3rpagmu ("Cn. rmacauk PC", 6p. 72/2009, 81/2009 - wucmp.,
64/2010 - ommyka YC, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - omtyka YC, 50/2013 - ommyka YC,
98/2013 - omtyka YC, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - ap. 3akon, 9/2020 u
52/2021) nppyrum mpommcuMa, y3 obaBe3He mpuiiore Koju cy aepunucanu [IpaBUIHHKOM O
yrBphuBamy [lnana Bahema peunor Hanoca (,,CayxOenu rnmacauk PC“ 6p.112/23).
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VYcnoBom 6poj 20. nara je obaBe3a MHBECTHTOPY Ja C€ IO 3aBPIIETKY H3pajae TEXHUYKE
JIOKyMeHTanuje Ha ocHoBy wiana 120. 3akona o Boxama (,,CmyxGenu rmacauk PC“, 6p.
30/10, 93/12, 101/16, 95/18 u 95/18-ap.3akoH), OOpaTH OBOM jaBHOM BOJOIPHUBPEIHOM
npexy3ehy ca 3aXTEeBOM 3a W3/]aBar-e BOJHE CarJIACHOCTH Y CKJIaQy Ca MPOIKMCHMA.

BoaHu yclioBH Cy ymucaHd y YIIHCHHK BOITHHX ycioBa y cmuciy wiadHa 130. 3akona o
BOJaMa, moj GpojemM ;

,/ﬁ—:,‘ NN
JlocTaBHUTH: /(,/ ~ Pyospgunan BIIII ,Mopasa“, Hum
- IToonocuoyy 3axmesa //Q\-‘ CD s ‘)w,(

- Apxusa
Cumuh, TuIUI.IPaBHAK

- Boona kmwuca
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PROJEKTNI ZADATAK

Za izradu projekta eksploatacije reénog nanosa iz priobalja reke Juzne Morave, izmedu
stacionaza km 120+772,00 do 120+912 po Generalnom projektu uredenja Juzne Morave, na
k.p.br. 2584/1, 2584/2, 2599, KO Dréevac, Grad Leskovac.

1. Uraditi projekt eksploatacije re¢nog nanosa iz priobalja reke Juzne Morave, izmedu
stacionaza km 120+772,00 do 120+912 po Generalnom projektu uredenja Juzne Morave, na
k.p.br. 2584/1, 2584/2, 2599, KO Dréevac, Grad Leskovac.

2. Zaizradu projekta snimiti situaciju ovog dela reke Juzne Morave u razmeri 1:1000.

1. Na osnovu pomenutih podataka izraditi Projekat, koji treba sadZi sve podatke u skladu sa

izdatim vodnim uslovima broj 3377/1 od 26.04.2024. godine..
3. Elaborat uraditi u dva primerka.

Investitor




TEHNICKI IZVESTAJ
Uz elaborat projekat eksploatacije re¢nog nanosa iz priobalja
reke Juzne Morave, izmedu stacionaza km 120+772 do 120+912, KO. Dr¢evac,
Grad Leskovac

OpSte napomene

Za vrsenje svoje delatnosti ,,Perica Jovi¢ preduzetnik eksploatacija peska i Sljunka i
prevoz robe ,,AB kop,,, podnela je zahtev za izdavanje vodnih uslova u postupku pripreme i
izrade Projekta za eksploataciju re¢nog nanosa iz priobalja reke Juzne Morave. Investitoru je
izdato ReSenje o izdavanju vodnih uslova br. 3377/1 od 26.04.2024. godine od strane JVP.
,,Srbijavode™ Beograd, VVodoprivredni centar ,,Morava™ Ni§, na osnovu kojeg je investitor
uradio Projekat za eksploataciju re¢nog nanosa (peska i Sljunka) u nebranjenom priobalju
reke Juzne Morave, izmedu stacionaza km. 120+772 do 120+912 po Generalnom projektu
uredenja Juzne Morave, na katastarskoj parceli broj 2584/1, 2584/2, 2599 KO Dr¢evac, Grad
Leskovac. Vodnim uslovima definisani su uslovi i mere koje se moraju zadovoljiti prilikom
izrade predmetnog Projekta.
Eksploataciono polje koje se tretira ovim projektom se prostire na k.p.br. 2584/1,
2584/2, 2599 u KO Dr¢evac, Grad Leskovac.
Sira lokacija eksploatacionog polja predstavlja aluvion reke Juzne Morave, sa velikim
koli¢inama aluvijalnog nanosa ¢ije geoloSke karakteristike nisu istrazene.

Eksploataciono polje se nalazi u nebranjenom priobalju reke Juzne Morave od Cijeg toka
je udaljena oko 50m. Reka Juzna Morava je na ovom delu neregulisana i u prirodnom je
stanju. Obale reke, na ovom delu predstavljaju neuredeno inundaciono podrucje koje plavi
velika voda, verovatnoce pojave jednom u pedeset godina (Q2%), koja prema Generalnom
projektu uredenja Juzne Morave.

Karakteristike toka reke Juzne Morave

U slivu Juzne Morave postoje dve izrazene morfolosSke celine — planine i kotline. Sliv se
odlikuje velikim rasponom nadmorskih visina, koji iznosi preko 1500 m, jer najvisi vrh na
Staroj planini — Midzor ima visinu od 2169 m, a u dolini na srednjem delu toka Juzne Morave
visina iznosi oko 300 m.n.m.

Najkrupnije planinske morfoloske celine su moéni planinski masivi i njihovi ogranci,
koji predstavljaju ili vododelnicu ili se spustaju u sliv Morave, a to su: Kopaonik, Besna
kobila i Stara planina. NeSto manje celine predstavljaju planine koje dostiZzu visine i do blizu
2000 m.n.m. Na levoj strani toka Morave to su, poc¢ev od izvorista Morave: Velja glava-Kitka
(1154 m), Planica (1068 m), Plackovica (1231 m), Grot (1310 m), Kukavica (1407 m), Radan
(1409 m), Pasjaca (822 m), Veliki Jastrebac (1381 m) i Mali Jastrebac (946 m). Na desnoj
strani toka pruzaju se: Kocure (1567 m), Besna kobila (1922 m) sa Velikim Streserom (1875
m), Cemernik (1621 m), Jastrebac (1546 m), Krusevica (912 m) Stara planina - Tri kladenca
(1967m) i Ozren - Leskovik (1174 m).

Pobrde ovih planina, nizih visina, stepenasto se spusta ka toku same Juzne Morave ili
njenih pritoka.

Veliku morfolosku celinu predstavljaju kotline. Kotlinu predstavlja korito i re¢na dolina
Juzne Morave, narocito na deonici od izvorista do grada Leskovca odakle se pruza Siroka
Leskovacka kotlina, koju iduéi ka severu smenjuju Topli¢ka, Niska i Sokobanjska kotlina.
Nadmorska visina u kotlinama uglavnom iznosi oko 300 metara. Ostali deo sliva, oko toka
Juzne Morave, ima odlike ravni¢arsko — brezuljkastih terena.

U geoloskom pogledu, sliv Juzne Morave izgraduju krupne geoloske celine,
metamorfnog, magmatskog i sedimentnog porekla. Od metamorfnih stena, koje zauzimaju



znatan deo sliva, zastupljeni su uglavnom kristalasti Skriljci. Kristalasti Skriljci izgraduju
pretezno gornji i deo srednjeg sliva Juzne Morave. Na zapadnoj strani sliva, najviSe su
zastupljeni gnajsevi, dok se na isto€noj strani, pored gnajseva, nalaze i mikaSisti i
amfibolitski Skriljci. Kristalasti Skriljci niZzeg stepena kristaliteta pruzaju se sa desne strane
toka Juzne Morave, od toka Vrle do Niske kotline i masiva Stare planine. Ovi Skriljci, poznati
pod nazivom “vlasinski kompleks* imaju tipi¢ne karakteristike neotpornih stena, podloznih
destruktivnom dejstvu vode.

Od magmatskih stena, u slivu su zastupljene i dubinske i povrsSinske stene. Kod
dubinskih stena, preovladuju graniti i granodioriti, a kod povrSinskih stena, andeziti, daciti,
serpentiniti i dijabazi.

Sedimentne stene su na posmatranom podru¢ju manje zastupljene od metamorfnih.
Najvise su zastupljene u slivu Toplice i slivu NiSave.

Hidrografska mreza celog slivnog podruc¢ja Juzne Morave je vrlo razvijena i obuhvata
nekoliko stotina vodotoka, razliCitih veliCina. Direktnih pritoka Juzne Morave takode ima
nekoliko stotina, pri ¢emu onih znacajnijih ima 50. Na celoj duZzini toka, od sastava Binacke
Morave i Moravice do Velike Morave, Juzna Morava prima 17 vecih pritoka (sa As > 100
km?) i 33 znagajnije buji¢ne pritoke (20 <As<100 m?).

Najvece pritoke Juzne Morave su Nisava i Toplica.

Tok Juzne Morave i recna dolina odlikuju se izrazitim varijacijama morfoloskih i
geomorfoloskih karakteristika. Sa tog aspekta, vodotok se moze podeliti na viSe deonica, koje
predstavljaju odredene geomorfoloSke i morfoloske celine i to:

km 0+000 do km 26+649 (most u Punisu)

km 26+649 (most u Punisu) do km 51+781 (most u Aleksincu)
km 51+781 (most u Aleksincu) do km 66+281 (most u TeSici)
km 66+281 (most u Tesici) do km 113+600 (usce Jablanice)
km 113+600 (us¢e Jablanice) do km 131+300 (usc¢e Vlasine)
km 131+300 (uSc¢e Vlasine) do km 145+900 (v. st. Grdelica)
deonica grdelicke klisure

O NouakwhE

deonica uzvodno od grdelic¢ke klisure do sastava Moravice 1 Binacke Morave

Karakteristike predmetne lokacije

Sa geomorfoloskog aspekta, ova deonica je karakteristi¢na, jer se odlikuje Sirokim levim
i uskim desnim priobaljem. Re¢no korito je promenljivih dimenzija, sa Sirinom u rasponu od
50 do 130 metara i dubinom od 2 do 6 metara.

Eksloataciono polje se prostire na k.p.br. 2584/1, 2584/2, 2599 u KO Dr¢evac, Grad
Leskovac, ¢iji je korisnik investitor. Nalazi se u nebranjenom priobalju reke Juzne Morave.
Lokacijski se prostire naspram stacionaze od km 120+772 do 120+912, (po Generalnom

projektu uredenja Juzne Morave), i od aktivnog toka je udaljeno oko 50 m.

Eksploatacija  materijala iz  priobalja predvidena je iz jedne kasete
pribliznopravougaonog  oblika. Projektovane je jedna kaseta na povrsini od 0,44ha, ¢iji je
ukupan iskop 11.023,10 m3, od ¢ega je 813,35m3 humus (u sloju debljine priblizno 0,20 m),

tako da ostaje 10.209,75m3 Sljunkovito peskovitog materijala.

SadaSnja povrsina priobalja uglavhom je ravna, a ispod humusnog sloja nalazi se
Sljunkoviti materijal u sloju debljine oko 3,0 do 4,0m.

Nakon izvrSene eksploatacije Sljunka iz priobalja, korisnik ¢e da izvr$i popunu terena na
mestu iskopa, i to humusno — zemljanim materijalom kako bi se zemljiSte privelo
poljoprivrednoj ili nekoj drugoj nameni.



Potencijalna ugrozenost naselja od poplava na ovoj deonici

Posle izgradnje novog autoputa, na levoj obali Juzne Morave nema sela ugrozenih od
poplava. Na desnoj obali takode nema naselja koja su potencijalno ugrozena, zbog visine
desne obale.

Postojeca saobraéajna infrastruktura i njena potencijalna ugroZenost od velikih voda i
fluvijalne erozije na ovoj deonici

Na uzvodnom delu deonice, od km 122 do km 131, trasa autoputa se nalazi relativno
blizinu leve obale Juzne Morave (na rastojanju od 200 do 500 m). Zbog toga je neophodno da
se na ovu deonicu obrati posebna paznja u budu¢em periodu.

Podloge za izradu Elaborata

Za izradu elaborata koriS¢ene su postojeCe 1 novosnimljene podloge i postojeca
dokumentacija sa svim potrebnim podacima (hidrauli¢kim 1 hidroloskim) i rezultati izvrSenih
geoloskih 1 geomehanickih istrazivanja itd.

Geodetske pologe

Radi sagledavana koriS¢enja pregledana je topografska karta 1:25 0000 na kojoj je
naznacena lokacija spruda kao 1 uzvudna i nizvodna deonica.

Detaljno geodetsko snimanje zone eksploatacionog polja je izvrSeno 01.03.2024.god. i
vezano je za drzavni katastar, odnosno trigonometrijsku mrezu i operativni poligon i zapisnici
merenja su prilozeni u posebnom protokolu obelezavanja.

Naime, izvrseno je geodetsko snimanje predmetnih parcela obuhvataju¢i duzinu tretiranog
poteza za eksploataciju kao i oko 50m nizvodno i uzvodno od eksploatacione zone. Snimljena
su 3 poprecna profila vodotoka na prosecnom i prikazani su na situaciji. Na osnovu glavnog
korita prema ,,Generalnom projektu uredenja Juzne Morave* odredene su priblizne relativne
stacionaze ovih profila kojima se definiSe apsolutni poloZaj eksploatacionog polja. Na osnovu
ovih podloga uradeni su poprecni profili u razmeri 1:100/500, koji su prikazani gledano
nizvodno, kao i poduzni profil 1:100/2500 sa elementima prirodnog korita, linijom nivoa
vode na dan snimanja, srednje vode i 100-godisnje vode, leve i desne obale i projektovanom
niveletom.

Na situacionom planu nanet je polozaj pristupnih puteva.

Na osnovu izvrSenog snimanja sacinjen je detaljni situacioni plan u digitalnom obliku.

HidroloSke podloge

Radi dobijanja linije nivoa srednje vode, kao gornje granice iskopa na obalama,
koriS¢eni su podaci RHMZ-a Srbije kao i hidroloski i hidrauli¢ki proracuni i rezultati iz
Generalnog projekta uredenja Juzne Morave, kao najprecizniji i najmerodavniji.

Prema podacima RHMZ-a Srbije, za pomenutu lokaciju prosecan visegodisnji proticaj
Qsr=36,8m3/s, prose¢na vrednost apsolutnih maksimalnih godisSnjih protoka Qsrmax.=
459m3/s.

Geolosko geomehanicke podloge

Geoloski profil sli¢an je profilima koji se javljaju na ¢itavom potezu aluvijuma reke
Juzne Morave i krecu se u rasponu od sitnozrnog do krupnozrnog peskovitog §ljunka, slabe
granulacije. Materijal je upotrebljiv u gradevinarstvu kao dobra podloga, tamponski sloj i za



eventualno slabije marke betona. Uvid u geoloski presek tla u podru¢ju eksploatacionog polja
omogucen je iskopom sondazne jame na karakteristicnim delovima polja.

Koncepcija polja za eksploataciju materijala iz priobalja -
rekultivacija zemljiSta

Na delovima k.p.br. 2584/1, 2584/2, 2599 u KO Dr¢evac, Grad Leskovac ¢ predvidena
je eksploatacija Sljunkovito — peskovitog materijala, odnosno rekultivacija zemljista u
povrsini od 4432m2.

Polje, ¢ija je lokacija predhodno definisana, sastoji se od jedne kasete koja je priblizno
pravougaonog oblika. Kaseta je projektovana po smernicama iz Generalnog projekta uredenja
Juzne Morave, kako ne bi doSlo do pojava sustruznog toka i negativnih posledica po
postojeéi vodni rezim.

Na katastarsko — topografskom planu kasete za eksploataciju su ograni¢ene prelomnim
tackama, koje su stabilizovane koordinatama datim u posebnoj tabeli. Na terenu prelomne
tacke kaseta ¢e se obeleziti betonskim stubi¢ima.

Postupak iskopa Sljunkovitog materijala iz kaseta je ustvari zamena materijala koja se odvija
na sledec¢i nacin:

Prvo se skida povrsinski sloj — jalovina, koji se sastoji od humusa i peska, koji se
nalazi u sloju priblizne debljine od 0,20m. Ovaj materijal se deponuje na prostoru pored
polja. Iskop humusnog materijala se zavrSava na koti gde pocinje sloj $ljunkovitog materijala.

Po uklanjanju humusnog materijalana deponiju pocinje iskop Sljunkovitog materijala.
Kopanje se vrsi do predvidene kote iskopa, koja je definisana na poduznim i popre¢nim
profilima kaseta (dat prilog).

Na mesto iskopanog Sljunkovitog materijala dovozi se zemlja iz iskopa, i vrsi
planiranje do nivoa za 150 cm niZzeg od kote projektovanog rekultivisanog terena.
Istovremeno se vraca i zemlja — jalovina sa deponije pored polja.

Kao poslednja faza, humus koji je deponovan sa strane, vraca se na polje i planira do
projektovane kote rekultivacije polja.

Za rad na skidanju humusa je najpogodniji buldozer srednje veli¢ine 1 sl. On je
pogodan i za kopanje i deponovanje zemljanog materijala — jalovine, jer je ovaj na maloj
dubini. Pored ovoga se moZe Koristiti i utovariva¢ sa transportnim vozilima. Takode za
vracanje zemlje i humusa sa deponije kao i za sva planiranja — ravnanja povrsine treba
upotrebiti buldozer.

Pri kopanju Sljunkovitog materijala moze se upotrebitii bager koji ujedno vrsi i utovar
u transportna sredstva — kamione, koji pri odvozu Sljunkovitog materijala trebaju da se
vracaju puni, sa zemljanim materijalom, kako nebi bilo praznih hodova.

BioloSka rekultivacija zemljista

Po zavrSenom iskopu, materijal se vraca obrnutim redom. Prvo se vrac¢a zemljani
materijal — peskoviti humus, kao i zemljani materijal dovezen sa strane, kojim se puni
pripremljeni deo polja, nastao iskopom Sljunkovitog materijala. Posle planiranja ovog
materijala, vra¢a se humus i planira do projektovanih kota rekultivisanog polja.

Ova rekultivacija ¢e se zavrsiti do kraja juna 2025. godine, kako bi se zemljiste
konsolidovalo i stabilizovao vodni rezim, na delu budu¢eg orani¢nog sloja.

U prole¢énim mesecima, februaru i martu, se vrs$i oranje sa primenom ostalih
agrotehni¢kuh mera — mineralizacijom (NPK - 15:15:15) oko 300 kg/ha, drljanja, setva ovsa i
stocnog graska u odnosu 1:2. Nakon tri meseca se vrsi zaoravanje. Ova povrSina ostaje do
jeseni neobradena. Ovim je zavrSena bioloska rekultivacija zemljista.



Na ovaj nacin se poboljsava fizicko — hemijska struktura zemljiSta i uspostavlja
normalni vodni rezim (blizi nivo vode u zemljanom materijalu, kapilarno penjanje
intenzivnije). Samim tim mikrobioloski procesi postaju aktivniji.

Na ovakvom zemljistu je najbolje prve 3 — 4 godine zasejati kulture leguminoze i
gremineje (meSavina plemenitih trava, deteline i lucerke). Posle toga se na ovakvom
zemljiStu mogu gajiti Sumske 1 dendroloske vrste: topola, vrba, breza, Cetinari, ukrasno Siblje,
parkovsko drvece i dr..

Takode se mogu uspesno gajiti i Zitarice i povrtarske kulture, koje se mogu lako i jednostavno
navodnjavati

Granice eksploatacionog polja

1. X=7579133 Y =4770712
2. X=7579105 Y =4770708
3. X=7579112 Y =4 770 685
4. X=7579112 Y =4 770 607
5. X=7579117 Y =4 770 587
6. X=7579127 Y =4770576
7. X=7579 164 Y =4 770595
8. X=7579 204 Y =4 770609
9. X=7579202 Y =4 770 627
10. X =7579 169 Y =4770 616

4. Uslovi eksploatacije i prethodne radnje, eventualne posledice nastale ne
pridrzavanjem postavljenih uslova i osvrt na koli¢ine materijala,
organizaciju eksploatacije

Investitor ovog projekta, Privredno drustvo ,,Perica Jovi¢ preduzetnik eksploatacija
peska i Sljunka i prevoz robe ,,AB kop,,, dobila je prethodne vodne uslove za izradu projekta
za eksploataciju aluvijalnih nanosa (peska i Sljunka) u levom nebranjenom priobalju reke
Juzne Morave od strane Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede — Republicke
direkcije za vode Beograd.

Po dobijanju vodne saglasnosti korisnik eksploatacionog polja je obavezan da uradi

sledece:

e Da pre pocetka eksploatacije obnovi poligon i operativni vlak i da umesto kolja na delovima
terena gde nece biti oStecenja postavi poligon mrezu od betonskih ili kamenih belega koje
moraju imati i horizontalnu i visinsku predstavu. Ovaj poligon vlak se mora redovno
odrzavaiti kako bi u svakom momentu nadlezne sluzbe i inspekcije mogle da kontroliSu
ispravnost eksploatacije Sljunka i peska na predmetnom polju.

e Da se za vreme eksploatacije materijala korisnik pridrzava propisane tehnologije i nacina
eksploatacije s tim §to ista moZe da se menja ali samo u slucaju da ta tehnologija poboljSava
rezim toka deonice na kojoj se vrsi eksploatacija.

e Da se u toku eksploatacije ne sme koristiti eksploziv

e Da se sa dubinom eksploatacije ne sme i¢i dublje od dna regulisanog toka.

Pre eksploatacije potrebno je izvrSiti obelezavanje projektovanih granica
eksploatacije. Potrebno je izgraditi traverzu na delu ,rastoke” od neorganske jalovine
dobijene sa povrsine spruda-ostrva i moze sluziti kao pristupni put do spruda.

Tako treba obeleziti krajeve snimljenih poprecnih re¢noh profila radi kontrole
eksploatacije od nadleznih institucija .



Eksplpoataciju u koritu po pravilu terba vrsiti od nizvodnog kraja ka uzvodnom. Ova
eksploatacija se moze vrsiti pri niskim vodostajima koriste¢i bagere sa krutom ili povlanom
kasikom razli¢itih kapaciteta u sinhronizaciji sa kiperima razli¢ite jacine i1 zapremine kosa a
zavisno od transportne daljine.

Ukoliko nestru¢nom eksploatacijom sa ovog polja od strane korisnika dode do
pogorSanja rezima toka nastane Steta, u oba slucaja posledice ¢e snositi korisnik
eksploatacionog polja.

Ako se na ovom delu Juzne Morave vrsi regulacija toka reke, pa se s tim zahteva
korekcija eksploatacije pa ¢ak i njen prestanak, korisnik je duzan da se usaglasi i uklopi u
nove uslove, a ako treba i da prekine sa eksploatacijom, bez ikakve nadoknade za uloZena
sredstva.

Investitor je duZan da se u svemu pridrzava ovog projekta i izdatih vodnih akata, kako
bi se ostvarili pozitivni efekti eksploatacije materijala na rezim tecenja na ovoj deonici
vodotoka. Pre svega posebna paznja mora da se obrati na obim i tehnologiju bagerovanja
materijala i uticaja na strujnu sliku vodotoka. Iskop vecih koli¢ina od koli¢ina predvidenih
ovim projektom kao 1 ostavljanje zagata u koritu pri ve¢im vodostajima mogu da dovedu do
negativnih posledica kao Sto su ugrozavanje stabilnosti recne trase, rusenje obala i lutanje
korita. Iz ovih razloga eksploatacija ¢e se obavljati isklju¢ivo pri nizim vodostajima.

Prema tabeli proracuna koli¢ina se daje specifikacijom iskopa.

Ukupan iskop je 11.023,10 m3, od cega je 813,35 m3 humus (u sloju debljine
priblizno 0,20 m), tako da ostaje 10,209,75m3 Sljunkovito peskovitog materijala razliCite
granulacije. Eksploatacija bi se vrsila u toku 2024. i 2025. godine u skladu sa prilozenom
dinamikom.

Investitor u svom vlasniStvu poseduje slede¢u mehanizaciju: bager CAT 225, bager
RH 6, utovariva¢ CAT 966 i utovariva¢ ULT 150 i Cetri kamiona tipa mercedes nosivosti 10
tona. Investitor ¢e za vrSenje eksploatacije uposliti bager RH 6 sa kapacitetom kasike 0.8m3 i
odgovarajuci broj kipera. Iskopani materijal ¢e se odmah nakon iskopa voziti na deponiju
pored eksploatacionog polja na ocedivanje (oznaceno na situacionom planu), a zatim na placu
u gradskoj zoni Leskovca ili na mesto ugradnje. U nastavku se daje sinhronizacija
hidrauli¢kog bagera RH6 zapremine korpe 0.8m?, kao vodeée masine sa kiperima zapremine
ko3a od Vk=10 m?, u idealnim vremenskim uslovima i povoljnom vodostaju, za deponovanje
materijala na deponiju (privatne parcele investitora) udaljenu L=1km od mesta eksploatacije
po Sljunc¢anom poljskom putu.

Prakti¢ni u¢inak bagera (Upr) kao cikléne masSine izrazen je relacijom
Upr=(60 min/Tc)x q x Kp x Ko x Kt x (1/Kt) (m3¢cas) gde je:

Tc- max 0,6 min.-vreme trajanja ciklusa ( punjenje kaSike —iskop), okretanje strele po
horizontali i vertikali do iznad koSa kipera, praznjenje kaSike- utovar i ponovno vracanje
kaSike na mesto punjenja — iskopa)
g= 0.8 m® — zapremine korpe (radnog oruda)

Kp= 0,9 - koeficijent punjenja korpe

Ko= koericijent organizacije gradilista

Kt= koeficijent korisS¢enja radnog vermene

Proizvod ovih koeficijenata ne bi trebao da bude manji od 0,7

Kr= 1-1,3 koeficijent rastresitosti materijala(za mokar Sljunak Kr=1)

Prema ovim elementima dobija se prekti¢ni u¢inak ovog bagera Up=50 m3/¢as
Vreme trajanja jedne ture(tt) Kipera je izrazeno kao

Tt=Tu+To+Tp+Ti+Tm gde je :

Tu- vreme utovara , Tu= Nk x Tc ; Nk=Vk/(gkKp) ; Nk=8; Tu=4,8 odnosno 5 min.
NKk- broj kasika potrebnih za punjenje kosSa kipera zapremine Vk

To- vreme odlaska punog kipera; L= L/Vo= 1km/10km/Cas= 0,1 ¢as=6minuta

Tp- vreme povratka praznog kipera



To= L/Vp = 1km/15km/¢as= 0,7 ¢as = 4 minuta

Ti=1 minut , vreme istovara

Tm= 4 minuta, vreme manevrisanja

Dobija se vreme trajanja jedne ture od Tt=20 minuta

Potreban broj kipera je K= Tc/Tu = 4 kipera

Realna dinamika eksplatacije, koja ¢e zavisiti od viSe faktora, vremenskih uslova,

trajanja nizih vodostaja, vodoprivrednog interesa za uklanjnjem ovog spruda iz korita reke i
povecanja proticajnog profila, ali 1 uskladenosti finansijskog kapaciteta investitora 1 potrebe
trziSta za materijalom, data je u grafickim prilozima. Imajuci u vidu sve navedene faktore

investitor planira da ukupnu koli¢inu materijala eksploatiSe od juna 2024. pa sve do juna
2025. godine.



Uslovi zastite prirode, da su ispunjene mere predvidene u cilju
sprecavanja, smanjenja ili otklanjanja svakog znacajnog Stetnog uticaja na
Zivotnu sredinu, eventualne posledice nastale ne pridrzavanjem
postavljenih uslova i mera zastite zivotne sredine

10.

11.

Eksploatacioni radovi ¢e se izvoditi na KP. br. 2584/1, 2584/2, 2599 u KO Dr¢éevac, Grad
Leskovac i to od stacionaze 120+772 do 120+912 kako je prikazano na situacionom
planu.

Izrada projekta eksploatacije peska i Sljunka kao prirodnog materijala, je uskladena sa
merama zastite od mogucéeg negativnog uticaja eksploatacije Sljunka, i predstavlja
najznacajniji deo dokumenta, jer omogucéava nadleznom inspekcijskom organu kontrolu 1
nadzor nad realizacijom projekta i eventualnu intervenciju u slu¢aju ne pridrzavanja
definisanih zakonskih obaveza i mere zastite Zivotne sredine od strane nosioca projekta.
Projektom eksploatacije na ovoj lokaciji nece biti unisteno 1 naruseno staniste kao 1
uniStavanje i uznemiravanje divljih vrsta.

Nece doc¢i do promena morfoloskih i hidroloskih osobina same lokacije ve¢ samo
uklanjanje Sljunkovito — peskovitog materijala, a zatim se vraca na mestu uklonjenog
materijala zemljani materijal.

Do promene namena povrsina jer se ne menja prvobitna povrsina.

Obilaskom terena ustanovljeno je da na samom lokalitetu ne postoji flora, jer se zemljiste
u katastru nepokretnosti vodi kao prirodno neplodno, a nakon zavrsetka radova iskopom
nanosa iz priobalja reke dovesce se zemljani materijal i ugraditi na mesto iskopanog nanosa
tako da nece oslabiti obalu i dovesti do stvaranja moguce lokalne erozije leve obale.

Prilikom eksploatacije i transporta nece do¢i do ostec¢enja obale recnog korita. Sam
transport ¢e se vrSiti pristupnim putem koji je investitor napravio od lokalnog asfaltnog
puta do same lokacije.

Povrsina eksploatacionog polja iznosi 4432m2, odnosno 0,44ha i za potrebe eksploatacije
Sljunka namena zemljiSta se ne menja jer se eksploataciono polje nalazi u prirodnom
neplodnom zemljistu kako se vodi u katastru nepokretnosti, odnosno eksploataciono polje se
nalazi u re¢nom koritu.

Dubina iskopa je odredena na osnovu uradenog recnog poduznog profila, vodeci racuna
da se niveleta iskopa nalazi iznad linije ,talvega“ kao uslova iz reSenja nadleznog
Ministarstva.

Po zavrSenom iskopu se vrac¢a obrnutim redom. Prvo se vraca zemljani materijal —
peskoviti humus, kao i zemljani materijal doveZen sa strane, kojim se puni pripremljeni
deo polja, nastao iskopom §ljunkovitog materijala. Posle planiranja ovog materijala, vraca
se humus i planira do projektovanih kota rekultivisanog polja.

Eksploatacija Sljunka iz priobalja, vrsi¢e se klasicnom metodom uporebom bagera sa
povlacnom kaSikom i direktnim utovarom u vozila. Pre eksploatacije potrebno je skinuti
sloj od 30 cm humusa. Iskopani materijal se transportuje kamionima direktno do kupca,
bez prethodne obrade. Ili do lokacije investotra gde se nalazi separacija.

Eksploatacija materijala na ovoj lokaciji nece ugroziti stabilnost obale za veliku vodu. Po
zavrsenoj eksploataciji 1 uklanjanju bagera, izvrSice se osiguranje obale sadenjem trave 1
samonikle vrbe.

Nosilac projekta preduzeo je sve mere kako bi ispratio kvalitet povrsinskih voda, vazduha
zemljiSta i buke 1 sprecio da ne dode do neZeljenih posledica.

Buka koju stvaraju navedene radne masine (jedan bager i dva kamiona) u jednovremenom
radu, moze dosti¢i i 95dB(A) u punom radu. Medutim ovaj nivo buke eksponencijalno
opada sa udaljavanjem od izvora, a s obzirom na veliku udaljenost najblize nastanjenih
objekata (oko 1.0 km.), povecanje nivoa buke na mikrolokalitetu nije od znacaja za
okruZzenje.



12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

Na predmetnoj lokaciji, zagadenje vazduha potice od sagorevanja goriva u dizel motorima
koji pokrecu bager i dva kamiona. U redovnom radu i aktivnostima, koje ¢e se odvijati na
lokaciji, emisija produkata sagorevanja goriva u radnim maSinama je zanemarljiva u
odnosu na emisiju sa obliznjeg magistralnog i lokalnih puteva. Sto se ti¢e prasine na
pomenutoj lokaciji nema stvaranja prasine, a na pristupnom putu na kom se vrsi transport
iskopanog materijala ¢e se vrsiti povremeno prskanje vodom.
Izvrseno je geodetsko snimanje u zoni eksploatacije i formirana podloga za definisanje
tehnickog reSenja. Dati su elemenati potrebni za projektovanje u protokolu o
obelezavanju trase, i date su i koordinate i konture eksploatacionog polja polozajno i
visinski. Tako da se mozZe smatrati da ¢e se proces eksploatacije odvijati u polju
obelezenog u situaciji projekta.
Ako dode do kvara neke od masSina prisutnih na lokaciji predvideti njithov odvoz sa
lokacije kako bi se izvriila opravka iste.
Rad na iskopu radi se samo danju, dok na lokaciji u vefernjim i noénim satima bice
Cuvarska sluzba.
Nosioc projekta u slu¢aju procurivanja goriva iz radnih masina odmah ¢e obustavi rad
masine; Obavezno prosuti sadrzaj prekriti i umesati sa peskom (sitnom frakcijom
Sljunka); Gustu smeSu goriva i adsorbenta staviti u metalno bure i predati nadleznoj
organizaciji na dalje postupanje; Nosioc projekta je obezbedio radnike za stalni nadzor
kompleksa; Rukovaoci maSinama su stalno prisutni uz radnu masinu dok je u pogonu-dok
je motor u radu. Ne udaljavaju se od masina dok je na leru.
Sve planirane aktivnosti u vezi eksploatacije peska i Sljunka su van zona sanitarne zastite.
Zagadivanje povrSinskih tokova aktivnostima na lokaciji je isklju¢ivo u slucaju
akcidentnih situacija, i to procurivanjem goriva iz angazovane mehanizacije. S obzirom
da se radi o svega tri radne masine koje ¢e istovremeno biti na lokaciji (bager sajlas i dva
kamiona), mala je verovatnoca deSavanja ovih pojava. Obim uticaja pa i same posledice
udesne situacije su zanemarljive, ¢ak i u sluc¢aju udesa. Kako su radnici koji rukuju
masinama uvek prisutni u blizini masina, uvek mogu intervenisati u slucaju akcidenta.
Zagadivanje podzemnih voda je skoro nemoguce iz razloga §to se gorivo, potrebno za rad
masina skladisti samo u rezervoare samih masina, a skladiSte se nalazi u cisterni na
lokaciji separacije, koja je udaljena 1km.
Realizacijom predmetnog Projekta ne nastaje ¢vrsti komunalni otpad, niti bilo koja druga
vrsta otpada. Na lokaciji ¢e biti zaposljeno samo 3 radnika na maSinama i 2 radnika na
obezbedeu. Komunalni otpad koji ¢e se generisati (otpad od hrane i pica), radici Ce
odnositi u kontejner na lokaciji separacije udaljene od radilista 1km i dalje kamionima
JKP-a na deponiju.
Na samoj lokaciji ne postoje geolo3ka i paleontoloSka dokumenta jer se sama eksploatacija
peska i §ljunka vrsi iz re¢nog korita. U slucaju da u toku eksploatacije peska i §ljunka nosioc
projekta naide na geoloska i paleontoloska dokumenta prekinuce sa radovima zastiti nalaziste
od krade i uniStenja i obavestiti nadlezne organe i sac¢ekati odgovorno lice u skladu sa
Zakonom o zastiti prirode ( ¢lan 99 ).

Sastavio:




HIDRAULICKI PRORACUN

Proracun linija nivoa male, srednje i velike vode, kao merodavne vode za
eksploataciju materijala, moguée je sprovesti uz poznavanje ulaznih hidroloskih 1
morfoloSkih parametara. Obzirom da su ovi podaci dostupni, odnosno da je pribavljeno
Misljenje RHMZ Srbije u kome su dati merodavni proticaji, kao i da je izvrSeno detaljno
geodetsko snimanje recnog korita u zoni eksploatacije, izvrSen je hidraulicki proracun korita
u prirodnom stanju i re¢nog korita nakon zavr$ne eksploatacije, odnosno odredene su linije
nivoa srednje vode, linije energije, profilske brzine i dr u oba slucaja.

Snimljena su 2 poprec¢na profila vodotoka, na stacionazi od km 105+500,00 do
105+637.20.

Radi dobijanja potrebnih koli¢ina voda i proticaja odredenih verovatnoca, odnosno
hidraulickog proracuna koji se daje u daljem tekstu, kori$¢eni su podaci sa hidroloSke stanice
»Korvin grad“.

Prema podacima iz misljenja, koje je dobio investitor od RHMZ Srbije, za predmetnu
lokaciju prosecan visegodisnji proticaj Qsr=36,8m3/s i Qsrmax=459 m?/s.

Proracun linija nivoa vode za karakteristi¢ne proticaje vrSen je primenom programa
HEC-RAS (HEC-RAS - River Analysis System - Steady Flow Water Profiles, US Army
Corps of Engineers - Hydrologic Engineering Center). Program je razvijen za proracun
stacionarnog teCenja u mrezi otvorenih re¢nih tokova nepravilne geometrije, sa velikim
brojem razli¢itih spoljasSnjih 1 unutraS$njih grani¢nih uslova. Program racuna stacionarno
teCenje u mirnom, burnom ili prelaznom rezimu. Racunska procedura je zasnovana na
reSavanju linijske energetske jednacine, u kojoj se gubici energije obuhvataju kroz gubitke na
trenje (preko Maningovog koeficijenta) i lokalne gubitke zbog Sirenja/suzavanja toka (preko
koeficijenta kojim se mnozi brzinska visina). Dinamicka jednacina se koristi za deonice sa
prelaznim rezimom, na kojima se javlja hidraulicki skok, kao i pri proracunu tecenja u zoni
mostova 1 usca.

Osnovne jednadine

Linijski model stacionarnog nejednolikog tecenja u Koritu proizvoljne forme se
zasniva na integraciji dinamicke jednacine:

oz O (VEY__ VP
oX  oX |\ 2g C?xR
I jednacine kontinuiteta:
Q_,
5 oX
Sezijev koeficijent C se odreduje na bazi poznate relacije:

C :le x RY3
n

Za prorac¢un tangencijalnog napona odnosno vuéne sile koris¢ena je jednacina:
T=pxQgxhxl
Proracun Frudovog broja koji predstavlja odnos dvostruke kineti¢ke i jednostruke
potencijalne energije toka izvrsen je primenom relacije:
V 2
gxh

Fr

Oznake u gornjim jednac¢inama imaju sledece znacenje:
Z - kota nivoa vode
X - poduzna koordinata



- poduZzni pad vodenog ogledala
- hidraulicki radijus
- Manning-ov koeficijent rapavosti

\Y - srednja profilska brzina tecenja
g - ubrzanje zemljine teze

Fr - Frudov broj

T - vucna sila

Yo, - gustina vode

h - dubina vode

I

R

n

Osnovne ulazne podatke za proracun predstavljaju:
nizvodni grani¢ni uslov - kote nivoa vode na najnizvodnijem profilu za sve racunske
proticaje,
merodavni proticaji,
koeficijenti otpora osnovnog korita i inundacionih povrsina,
morfometrijske karakteristike proticajnog profila.
Hidrauli¢kim proracunima dobijene su linije nivoa merodavnih voda potrenih za odredivanje
kote iskopa na eksploatacionom polju. Takode, determinisane su kote nivoa, profilske brzine,
morfometrijski parametri (Sirina, srednja dubina i povrSina proticajnog profila). Rezultati
proracuna dati su u prilozima.




REZULTATI
HIDRAULICKOG PRORACUNA
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PODUZNI PROFIL

Rec¢nog korita naspram polja za rekultivaciju peska 1 §ljunka
Iz priobalja reke Juzne Morave KO Dr¢evac, Grad Leskovac
izmedu stacionaza od km 120+772 do 120+912
R=1:100/100
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Objekat: Eksploataciono polje
Lokacija: KO Dr¢evac
Grad Leskovac

ISTRAZNA BUSOTINA

PROFIL 2 KM 120+791,85
KOTA: 209,71

RADNA VODA: 211,12

Kota sloja Dubina sloja Debljina sloja Litoloski sastav

Peskoviti $ljunak sa
primesama sitnozrnogni
srednjezrnog, razli¢itog
mineralnog sastava

212,84 0.20 0,20

Srednjezrni Sljunak sa
primesama peskovitog i
krupnozrnog Sljunka,
razli¢itog minertalnog
sastava

208,64 4,00 4,20

Snimljeno: Marta 2024. god.



OBRACUN KOLICINA ISKOPA - ISKOP

HUMUSA
OBJEKAT ISKOP
i i . Povrsina Srednja Razmak
Profil Stacionaza . . i B Suma
profila povrsina profila
br. (m") (m3) (m3)
(m2) (m2) (m)

1 120+771.85 S S N E—

0.35 5.60 1.96 1.96
T 120+777.45 0.35

3.11 14.40 44.78 46.74
2 120+791.85 5.87

3.11 20.00 110.60 157.34
3 120+811.85 5.65

5.53 20.00 110.60 267.94
4 120+831.85 5.41

5.29 20.00 105.70 373.64
5 120+851.85 5.16

5.04 20.00 100.80 474.44
6 120+871.85 4.92

12.18 20.24 246.42 720.87
a 120+892.09 19.43

19.43 4.76 92.49 813.35
7 120+896.85 19.43

Ukupno :

813.35




OBRACUN KOLICINA ISKOPA - ISKOP

SLIJUNKA
OBJEKAT ISKOP
i i . Povrsina Srednja Razmak
Profil Stacionaza . . i B Suma
profila povrsina profila
br. (m") (m3) (m3)
(m2) (m2) (m)
1 120+771.85 P i S N
1.39 5.60 7.78 7.78

T 120+777.45 2.78

47.28 14.40 680.76 688.54
2 120+791.85 91.77

47.28 20.00 1616.50 2305.04
3 120+811.85 85.31

80.83 20.00 1616.50 3921.54
4 120+831.85 76.34

72.91 20.00 1458.10 5379.64
5 120+851.85 69.47

66.73 20.00 1334.50 6714.14
6 120+871.85 63.98

145.92 20.24 2953.32 9667.46
a 120+892.09 227.85

113.93 4.76 542.28 10209.75
7 120+896.85 0.00

Ukupno :

10,209.75




OBRACUN KOLICINA ISKOPA - ISKOP
UKUPAN ISKOP

OBJEKAT ISKOP
i i . Povrsina Srednja Razmak
Profil Stacionaza . . i B Suma
profila povrsina profila
br. (m") (m3) (m3)
(m2) (m2) (m)
1 120+771.85 S S N E—
1.74 5.60 9.74 9.74

T 120+777.45 3.13

50.39 14.40 725.54 735.29
2 120+791.85 97.64

50.39 20.00 1727.10 2462.39
3 120+811.85 90.96

86.36 20.00 1727.10 4189.49
4 120+831.85 81.75

78.19 20.00 1563.80 5753.29
5 120+851.85 74.63

71.77 20.00 1435.30 7188.59
6 120+871.85 68.90

158.09 20.24 3199.74 10388.33
a 120+892.09 247.28

133.36 4.76 634.77 11023.10
7 120+896.85 19.43

Ukupno :

11,023.10




ISKOP U 2024 | 2025g. (po mesecima)
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TRIGONOMETRIJSKI ZAPISNIK
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7579133.038
7579104.586
7579111.571
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TEHNICKI USLOVI
EKSPLOATACIJE I MERE ZASTITE

SADRZAJ

| TEHNOLOSKA SEMA EKSPLOATACIJE

Il OPSTI TEHNICKI USLOVI
1. Namena tehnickih uslova
2. Sadrzaj tehnickih uslova
3. Opsti tehnicki uslovi
4, Izmena tehnic¢kih uslova

i POSEBNI TEHNICKI USLOVI

1. Formiranje gradilista
e obelezavanje granica eksploatacionog polja
e C(iSc¢enje terena
e obelezavanje prilaznog puta
e navozna rampa

2. Zemljani radovi
e opsti uslovi za izvodenje zemljanih radova
e posebnio tehnicki uslovi za vrSenje iskopa
e deponije za odlaganje jalovine i viska materijala

3. Transport materijala

IV KONTROLA ISPRAVNOSTI EKSPLOATACIJE
1 EVIDENCIJE I IZVAPENIH KOLICINA

1. Kontrola tehnicke ispravnosti eksploatacije
2. Evidencija i kontrola izvadenih koli¢ina

MERE ZASTITE

I MERE ZASTITE U TOKU EKSPLOATACIJE MATERIJALA

I MERE ZASTITE NASIPA PRI TRANSPORTU IZVADENOG MATERIJALA
i MERE ZASTITE POVRSINSKIH VODA OD MOGUCEG ZAGADENJA

v MERE ZASTITE U PERIODU ZASTOJA EKSPLOATACIJE



| TEHNOLOSKA SEMA EKSPLOATACIJE (prilog)

I OPSTI TEHNICKI USLOVI

Namena tehnic¢kih uslova

Namena tehnickih uslova je da obezbede kvalitetno izvodenje radova u saglasosti sa
tehnickim standardima i propisima.

Zbog toga je izvoda¢ obavezan da se njih striktno pridrzava i da sve radove izvodi u
saglasnosti sa tehni¢kim uslovima.

Izvodadi su obavezni da pre izvodenja radova prouce tehnicke uslove, kojima se
obezbeduje zastita vodotoka i objekata na njemu.

Sadrzaj tehnickih uslova

Tehnickim uslovima je obuhvacéeno izvodenje za sve pozicije radova na eksploataciji
Sljunka iz pozajmista. Ukoliko se na eventualne — nepredvidene radove zbog njihove
specifi¢nosti ne mogu primeniti odredbe pojedinih tehnic¢kih uslova, projektatnt ¢e izraditi
potrebnu dopunu tehnickih uslova, a izvoda¢ — korisnik eksploatacionog polja je duzan da ih
postuje.

Opsti tehnicki uslovi

=

Za sve radove merodavni su vazeci jugoslovenski propisi i standardi.

2. Tehnic¢ki uslovi za izvodenje radova na eksploataciji Sljunka na ovom objektu su vazeéi

uslovi za izvodenje radova za hidrotehnicke objekte.

Izvodac se mora pridrzavati svih propisa zastite na radu.

4. Imovisko pravni odnosi nisu predmet ovog projekta, te se reSavanje svih imovinsko —
pravnih pitanja prepusta investitoru.

5. Izvoda¢ radova ¢e primiti eksploataciono polje danom izdavanja vodoprivredne
saglasnosti od nadleznog Javnog vodoprivrednog preduzeca. Uvodenje izvodaca u radove
na eksploataiji $ljunka vrSe ovlaséeni predstavnici Javnog vodoprivrednog preduzeca.

6. U toku izvodenja radova izvodac je duzan da se koristi povrSinama koje su obuhvacene
granicama eksploatacionog polja. Svaka $teta naneta prekora¢enjem oznacene povrsine
eksploatacionog polja, pada na teret izvodaca.

7. Transport materijala izvodac ¢e vrsiti po putevima koji se moraju odrzavati prohodnim za
sve vreme koriS¢enja puta od strane izvodaca, a po zavrSenim radovima putevi se moraju
ostaviti u istom stanju kao pre pocetka radova.

8. Izvodac je duzan da se pre pocetka radova upozna sa terenom gde ¢e izvoditi radove, da
prouci dokumentaciju za eksploataciju materijala.

9. Radovi na eksploataciji materijala na objektu se moraju izvesti u svemu prema uslovima

iz vodoprivredne saglasnosti i opStim tehni¢kim uslovima.

w
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Ukoliko projekat po kojem se vrsi eksploatacija nije potpun ili je netacan, izvodac¢ radove
je obavezan da blagovremeno od projektanta trazi dopunu istog i sva potrebna tumacenja.
Eventualno neophodna sanacija oStecenja, koja su posledica neprostudiranog elaborata,
padaju na teret izvodaca, bez prava na naknadu troskova.

Sve nesporazume oko projekta izvodac¢ je duzan da reSava uz saglasnost projektanta i
nadleznog lica JVP-a.

Na osnovu datog projekta izvodac¢ je obavezan da napravi odgovarajucu organizaciju
radova, kao i plan izvrSenja radova, koji je usaglaSen sa vodoprivrednim uslovima i
odobrenim projektom.

Za vreme eksploatacije materijala, izvodac je duzan da vodi uredna tehnicka dokumenta
o evidenciji eksploatacije izvodenja radova. Ova tehnicka dokumentacija mora biti prema
propisima za vodenje tehnicke dokumentacije, datoj u ovom projektu u poglavlju IX, na
gradiliStu 1 mora biti overena od strane predstavnika Javnog vodoprivrednog preduzeca.
Pre pocetka radova izvodal ¢e izvrSiti obelezavanje granica eksploatacionog polja,
formirati geodestske belege 1 o njima ¢e se 1 dalje starati. Sva geodetska obelezavanja
moraju biti proverena pre pocetka radova.

Kontrola izvadenog materijala vr$i se prema snimljenim popreénim profilima izvrSenih
radova, a na osnovu mera unetih u dokumentaciju o evidenciji i potrvdenih od strane
ovlas¢enog lica i izvodaca radova.

Pozajmiste se pravovremeno mora zastititi od nepovoljnih klimatskih uticaja. Stete koje
bi usled toga nastale padaju na teret izvodaca radova.

Prijem izvrSenih radova vrsi se od strane ovlas¢enog lica JVP-a. Prijem konac¢no
izvrSenih radova se obavlja na nacin kako je to predvideno Dokumenatcijom o evidenciji
radova.

Po zavrSetku eksploatacije vrSi se detaljan pregled izvedenih radova, kao i1 pregled
dokumentacije o evidenciji.

Kod preuzimanja konac¢no izvedenih radova moraju se navesti svi nedostaci (ako ih ima)
i mora se navesti rok za njihovo otklanjanje.

Izmena tehni¢kih uslova

Tehnicki uslovi se u nacelu ne mogu menjati. Samo u izuzenim 1 neophodnim

slu¢ajevima projektant ¢e izvrsSiti izmene tehnickih uslova uz prethodnu saglasnost predstavnika
Javnog vodoprivrednog preduzeca.

111 POSEBNI TEHNICKI USLOVI

U ovom delu izvestaja navode se tehnicki uslovi za sve pozicije radova na izgradnji ovog

objekta.

Formiranje gradiliSta

Pristupi objektima, pozajmiStima materijala 1 drugim privremenim objektima i iskopi

koje izvoda¢ radova bude vrSio za svoje potrebe oko formiranja gradiliSta, ne razmatraju se



pojedinacno u ovim uslovima, te je projektom eksploatacije izvoda¢ u punoj meri odgovoran za
ove radove.

Izvoda¢ je obavezan da radove na eksploataciji materijala 1 sve radove koji prate
eksploataciju (deponovanje, transport i koriS¢enja povrs§ina van eksploatacionog polja kao i
izvodenje) i za ove radove planira i izvodi tako, da se sadovolje sledeci uslovi:

e Da nema negativnih posledica po postojece ili buduce trajne objekte u podruc¢ju ovih
radova, (odbranbeni nasip i regulacione gradevine u koritu ukoliko ih ima).

e Da se ne ugrozava stabilnost terena gde se predvida ili vr$i nova eksploatacija.

e Da se materijal dobijen iskopima deponuje samo na povrSinama koji su odobreni
vodoprivrednom sagla$no$c¢u na tehni¢ku dokumentaciju. Nadzorni organ.

I pored odobrenja izvrSenja ovih radova, ovlas¢eno lice ima pravo da postavi dopunske

uslove, koji ¢e obezbedivati ispunjenje napred navedene zahteve i prema kojima ¢e izvodac

biti u obavezi, da izmeni i prilagodi metode rada.

Izvodac je odgovoran za metode rada, kvalitetno izvrSenje eksploatacije materijala posle

izvrSenja posla u ugovorenim rokovima, kao i za sigurnosne i zastitne mere, koje mora
preduzeti za vreme izvodenja radova.

Obelezavanje granica eksploatacionog polja

Izvoda¢ radova je duzan da pre pocetka radova na osnovu uslova iz vodoprivredne
saglasnosti glavnog projekta i postojece geodetske dokumentaciije po kojoj su izgradene
podloge za glavni projekat, izvr$i obelezavanje granica eksploatacionog polja, navoznih rampi,
granice placeva, kao i merne i kontrolne poprecene profile za kontrolu iskopa — obracun.

Profile za kontrolu postavljati na lokacijama iz projekta, a na lokacijama gde to zahteva
ovlasceno lice 1 gusce.

Belege i stacionaze treba vidljivo ista¢i, kako bi se lako mogle na terenu — trasi uoditi i
dobiti potrebna orijentacija. Ako je potrebno izvrSiti 1 geodetsko osiguranje taaka, odnosno
obnoviti ih za potrbe kontrole.

»Nulto stanje“

Pre pocetka radova, izvodac je u obavezi da izvrSi snimanje pocetnog - ,,nultog stanja*“ uz
prisustvo 1 saglasnost ovlas¢enog lica. Usvojeno ,,nulto stanje* predstavlja osnovu za obracun
naknada za izvadeni materijal.

Podatke o eventualnim neslaganjima sa profilima iz glavnog projekta izvoda¢ ¢e uneti u
dokumentaciju o evidenciji. Ukoliko su odstupanja izmerenih koli¢ina u odnosu na koli€ine iz
projekta znacajna, izvoda¢ je duzan da te radove izvede u obimu koji je utvrden proektom i
odobren vodoprivrednom slaglasno$¢u Javnog vodoprivrednog preduzeca.

Ukoliko je utvrdena koli¢ina materijala veca od projektovane — u obimu koji definisu
odobrene granice i dubina iskopa.

Rad na obelezavanju trase i snimanju poprecnih profila, izvoda¢ ¢e izvrSiti o svom
trosku.

Izvodac¢ je odgovoran za ta¢no i ispravno obelezavanje i lociranje — profila radova na
terenu.

Kontrolu ovog rada na terenu vrSe ovlas¢eni predstavnici Javnog vodoprivrednog
preduzeca i vodoprivredne inspekcije, nadzorna sluzba investitora, ali ova kontrola ne oslobada



izvodaca radova odgovornosti za tacno oblezavanje radova. Nadlezno Javno vodoprivredno
preduzeée moze izvrsiti 1 svoju geodetsku kontrolu, s tim da blagovremeno obavesti izvodaca o
danu i vremenu svoje geodetske kontrole, kako bi joj izvoda¢ obezbedio mogucnost rada,
pomodénu radnu snagu i potreban sitan priru¢ni alat i materijal.

CiSéenje terena i uklanjanje jalovine

Pre pocetka radova prostor na kome ¢e se vrsiti eksploatacija bice ocis¢en od svog drveta,
7bunja, grmalja i ostalog rastinja. Panjevi ¢e biti iSCupani ili na drugi nacin uklonjeni. Materijal
dobijen ¢iS¢enjem treba biti spaljen ili uklonjen sa eksploatacionog polja na odobrenu lokaciju
(materijalni rov).

Obezbedenje prilaznog puta

Prilazni put eksploatacionom polju sa asfaltnog puta, koji ¢e se koristiti investior je u
obevazi da rednovno odrzava.

Zabelezeni nedostaci na pojedinim lokalitetima prilaznog puta, za potrebe novog
eksploatacionog polja moraju se u potpunosti otkloniti. U tom smislu izvrsiti sva dodatna
nasipanja krupnijim sljunkom (iberlaufom).

Zemljani radovi

Opsti uslovi za izvodenje zemljanih radova

Zemljani radovi koji se izvode u okviru eksploatacije $ljunka na ovom objektu obuhvacen
je nizom radnji 1 operacija definisanih u nastavku pojednac¢nim pozicijama u predmeru radova.

Iskop se vr$i do linija, nagiba i dimenzija datih u glavnom projektu ili do linija, nagiba i
dimenzija koje odobri ovlas¢eno lice.

Prekop izvan ovako definisanih granica, nagiba i dimenzija nije dozvoljen.

Najmanje 10 dana pre pocetka eksploatacije zemljanih radova, izvoda¢ ¢e obavestiti
Javno vodoprivredno preduzecée o pocetku radova. KoriS¢enjem formulara iz dokumentacije o
evidenciji.

Posebni tehnicki uslovi za vr§enje iskopa

Iskop materijala iz eksploatacionog polja se mora vrsiti isklju¢ivo na nacin koji je
definisan tehni¢kim reSenjem.

Deponije za odlaganje jalovine i viSka materijala

Materijal iz iskopa koji se ne utovaruje bi¢e deponovan.

Deponovanje materijala iz iskopa vrSi¢e se na odobrenim povr§inama van moguceg
uticaja reke na dovoljnoj udaljenosti od servisnih puteva koje koriste vodoprivredne organizacije
koje odrzavaju vodoprivredne objekte.



Ukoliko se ukaZe potreba, izvoda¢ moze vrsiti 1 privremeno deponovanje materijala iz
iskopa, na mestima gde to odredi ovlaséeno lice, a u principu na terenu koji je u okviru
eksploatacionog polja.

Po zavrSetku radova, odnosno posto prestane potreba za privremenim deponovanjem
materijala iz iskopa, izvodac je duzan da odveze sav preostali materijal do stalnih deponija, a
mesto gde su bile privremene deponije dovede u prvobitno stanje, odnosno uredi na nacin kako
to odredi ovlas¢eno lice Javnog vodoprivrednog preduzeca.

Deponovanje materijala mora se vrsiti na takav na¢in da deponije budu uvek ocedne i
isplanirane. Kosine deponija kao i same deponije moraju biti stabilne.

Transport materijala

Direktno utovareni materijal ili materijal sa privremenih deponija se transportuje unapred
odredenim pravcima transporta.

IV KONTROLA ISPRAVNOSTI EKSPLOATACIJE
I EVIDENCIJA IZVAPENIH KOLICINA

Kontrola tehni¢ke ispravnosti eksploatacije

Korisnik eksploatacionog polja je odgovoran za poStovanje tehnickih reSenja i ispravnost
eksploatacije.
Kontrola ispravnosti eksploatacije obuhvata:
e kontrolu granica eksploatacionog polja
e kontrolu dubina iskopa
Kontrolu ispravnosti eksploatacije vrse, u skladu sa uslovima iz vodoprivredne
saglasnosti ovlas¢ena lica Javnog vodoprivrednog preduzeca, a u skaldu sa odredbama Zakona o
vodama Republicka vodoprivredna inspekcija.
Osnova za vrsenje kontrole je odobrena tehnicka dokumenatacija i geodetski elaborat.
Korisnik eksploatacionog polja je duZan da ovu dokumenataciju vodi redovno i uredno, u
skladu sa uputstvom u okviru ove dokumentacije.

Evidencija i kontrola izvadenih koli¢ina

Kontrola koli¢ina izvadenog materijala obuhvata:
kontrolu pocetnog ,,nultog* stanja

kontrolu poloZaja popre¢nih (kontrolnih) profila
kontrolu zavr$nog stanja

kontrolu dokumentacije za evidenciju izvadenih koli¢ina



V MERE ZASTITE

Mere zastite u toku eksploatacije materijala

Mere zastite kojih se, shodno vaze¢im propisima i uslovima nadleznih institucija,
korisnik eksploatacionog polja mora pridrzavati u toku radova na eksploataciji Sljunka,
obuhvataju:

e mere zastite regulacionih gradevina pri iskopu materijala.

Tehni¢kim reSenjem eksploatacije definisane su granice, dubina iskopa, tehnologija
iskopa i odlaganje materijala. Ovim reSenjem se obezbeduje zastita regulacionih gradevina.
Ukoliko u toku eksploatacije dode do oSte¢enja pomenutih objekata, izvodac je duzan:

e da hitno obavesti sluzbu nadleznog Javnog vodoprivrednog preduzeca
e da preduzme potrebne mere kojima ¢e se spreciti proSirenje oSte¢enja
e da izvrsi, po nalogu ili uz saglasnost ovlaséenog predstavnika Javnog vodoprivrednog

preduzeca sanaciju objekata. Ovim sanacionim radovima objekti se moraju dovsti u

prvobitno, funkcionalno stanje.

Mere zastite nasipa pri transportu izvadenog materijala

Izvoda¢ — investitor radova na eksploataciji Sljunka (korisnik eksploatacionog polja) je
duzan da osigura bezbednost transporta i objekata sa kojima se ukrSta prilazni put do
eksploatacionog polja.

Ukoliko pri transportu materijala nastanu oSte¢enja nasipa, korisnik eksploatacionog
polja je duzan da sva oSteCenja manjeg obima otkloni i objekat dovede u prvobitno, funkcionalno
stanje.

Za otklanjanje vecih oSteenja neophodno je obavestiti sluZzbu nadleznog Javnog
vodoprivrednog preduzeca, odnosno sluzbu vodoprivrednog preduzeca koja odrzava zastitni
nasip na predmetnoj deonici.

Mere zastite povrSinskih 1 podzemnih voda od moguéeg zagadenja

Na mestu eksploatacije neophodno je formirati zastitni sloj debljine min d=30cm od
nabijene gline sa zaStitnim pojasom koji ¢e obezbediti razlivanje materijala po terenu usled
eventualne havarije ili prilikom pretakanja goriva. (Izvoda¢ moZe predvideti 1 odgovarajuce
betonske zastitne obloge i zastitnog pojasa).

Ukoliko preventivne mere zaStite nisu propisno sprovedene, ovlas¢eno lice nadleZznog
vodoprivrednog preduzeca moze naloZiti dodatne mere, a izvoda¢ je duZan da ih sprovede.

Izvodac — korisnik eksploatacionog polja je duzan da na gradilistu — oformi:



PRAVILNIK O OBAVEZAMA RADNIKA
PRI KORISCENJU OPASNIH I ZAPALJIVIH MATERIJA

Mere zastite u periodu zastoja eksploatacije

Korisnik eksploatacionog polja je duzan da prati hidrolosku situaciju na vodotoku i da
radove prilagodi vazecoj i o¢ekivanoj hidroloskoj situaciji.

Pri poviSenom vodostaju, zbog otezanih uslova za kontrolisanu eksploataciju preporucuje
se prekid eksploatacije i preuzimanje neophodnih preventivnih mera:

e Uredenje eksploatacionih polja skarpiranjem kosina iskopa u nagibu 1:3, ,,modeliranje*
prelaznih deonica eksploatacionog polja u hidrauli¢ki povoljne oblike obale.

e Uklanjanje deponovanog materijala iz iskopavan zone moguéeg uticaja re¢nog toka.

e Uklanjanje mehanizacije sa gradiliSta. SkladiSte goriva se mora ukloniti u branjeno
podrugje.

Poseban rezim kori§¢enja povrsina u okviru eksploatacionogo polja se mora uspostaviti u
uslovima pojave leda na reci. Izvoda¢ eksploatacionog polja je duzan sa sa shodno
prognoziranom stanju leda preuzme sve potrebne mere zastite gradiliSta i vodotoka od mogucih
Steta.

Ukoliko dode iz bilo kojih razloga do havarije ili odlivanja goriva van zaStitne zone,
neophodno je hitno preduzeti sve potrebne mere za otklanjanje nastale Stete, a posebno mere
kojim bi se sprecio kontakt sa rekom i podzemin vodama.

Veca zagadenja, pri havariji, korisnik je duzan da hitno prijavi nadleznom organu.



POSEBNI PRILOZI



POSEBAN PRILOG

MEREINORMATIVI ZASTITE NARADU-

Ovaj poseban prilog je raden shodno odredbama Zakona o zastiti na radu (SI1. glasnik RS br.
42/91), odredbama Pravilnika zasStite na radu pri izvodenju gradevinskih radova (SI. Glasnik

RS br. 53/97) i Zakona o bezbednosti i zdravlja na radu

| UREPENJE GRADILISTA — POZAJMISTA MATERIJALA

Gradiliste mora da bude uredeno tako da je omoguéeno nesmetano i sigurno izvodenje

svih radova na deponiji. GradiliSte mora biti osigurano od pristupa osoba koje nisu zaposlene na
gradilistu.

O uredenju gradilista i radu na gradilis$tu izvodac radova sastavlja poseban Elaborat, koji

u pogledu zastite na radu obuhvata slede¢e mere:

orwdPE

o

8.
9.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

Osuguranje granica gradiliSta prema okolini,

Uredenje i1 odrzavanje saobracajnica (prolazi, putevi i sl.),

Odredivenje mesta, prostora i nac¢ina razmestaja i uskladistenja gradevinskog materijala,
Izgradnju i ¢uvanje prostora za ¢uvanje opasnog materijala,

Nacin transporta, utovarivanja, istovarivanja i deponovanja raznih vrsta grad. Materijala 1
teskih predmeta,

Nacin obelezavanja odnosno osiguravanja opasnih mesta i ugroZenih prostora na
gradiliStu (opasna zona),

Nacin rada na mestima gde se pojavljuju Stetni gasovi, praSina, para, odnosno gde moze
nastati vatra i drugo,

Uredenje el. instalacija za pogon 1 osvetljenje na pojedinim mestima na gradilistu,
Odredivanje vrste 1 smeStaja gradevinskih masina 1 postrojenja i odgovarajuca osiguranja
s obzirom na lokaciju gradilista,

Odredivanje vrste 1 naCina izvodenja grad. skela,

Nacin zaStite od pada sa visine ili u dubinu,

Odredivanje radnih mesta na kojima postoji povecana opasnost po Zivot i zdravlje
radnika, kao 1 vrste 1 koli¢ine potrebnih li¢nih zaStitnih sredstava odnosno zastitne
opreme,

Mere i sredstva protivpoZarne zastite na gradilistu,

Izgradnju, uredenje 1 odrzavanje sanitarnih ¢vorova na gradilistu,

Organizovanje prve pomo¢i na gradiliStu,

Po potrebi, organizovanje smestaja, ishrane, prevoza radnika na gradiliSte 1 sa gradiliSta,
Druge neophodne mere zastite osoba na radu.

Sav materijal, uredaji, postrojenja i oprema potrebni za izgradnju investicionog objekta

odnosno za izvodenje odredenog objekta odnosno za izvodenje odredenog rada na gradiliStu —
pozajmiStu materijala moraju kada se ne upotebljavaju biti slozeni tako da je omogucen lak
pregled i nesmetano njihovo ruc¢no ili mehanizovano uzimanje bez opasnosti od ruSenja.



Na gradilistima na kojima ne postoji mogucénost uskladiStenja grad. materijala u
potrebnim koli¢inama, dozvoljeno je dopremanje materijala samo u koli¢inama koje se mogu
sloziti bez zakréavanja prilaza 1 prolaza i bez opasnosti od rusenja.

Pomoc¢ne pogone na gradilistu, kao tesarske, stolarske, bravarske i druge radionice, po
pravili, treba smestiti izvan opasnih zona gradiliSta. Ako to nije moguce, moraju se predvideti i
osigurati odgovarajuc¢e mrere zastite na radu radnika koji u tim pogonima rade.

Ako su pomocéni pogoni na gradiliStu izradeni u celini ili delimi¢no od zapaljivog
materijala, moraju se na gradiliStu preduzeti potrebne mere za zastitu od pozara, shodno vaze¢im
propisima.

Da bi bili osigurani radni uslovi u zatvorenim radnim prostorijama, moraju se preduzeti
zaStitne mere radi smanjenja Stetnog delovanja: gasova, svih vrasta zracenja, kao i ostalih
Stetnosti 1 njihovog svodenja na granice dopustene postoje¢im propisima o zastiti na radu
odnosno jugoslovenskim standardima.

Za radove koji se vr$e u slobodnom prostoru pod nepovoljnim klimatskim, atmosferskim
ili drugim uticajima, radna organizacija svojim op$tim aktom odreduje mere zastite na radu za
osiguranje potrebnih radnih uslova i predvida koriS¢enje odgovarajucih zastitnih sredstava
odnosno opreme pri vrSenju tih radova.

Na svakom novom gradiliStu moraju se jos pre pocetka graé. radova osigurati higijensko
— sanitarni uredaji: WC, umivaonici, instalacije za pitku vodu, prodtorije za boravak radnika za
vreme vremenskih nepogoda u toku rada i za suSenje mokre ode¢e i drugo, u skladu sa
postojeé¢im propisima o zastiti na radu.

Na svakom gradiliStu se mora organizovati odgovarajuca i efikasna sluzba prve pomo¢i
za vrsenje intervencije pri povredama radnika na radu.

Zavisno od stepena opasnosti, broja radnika, lokacije gradiliSta i njegove udaljenosti od
zdravstvenih ustanova, uslova za smestaj povredenih radnika i drugo, na gradiliStu se moraju
osigurati potrebna sanitarna i druga sredstva i odgovarajuce struéno osoblje za pruzanje prve
pomoci.

I ZEMLJANI RADOVI

Pri izvodenju zemljanih radova na dubini ve¢oj od 100 cm, moraju se preduzeti zaStitne
mere protiv ruSenja zemljanih naslaga sa bo¢nih srana i protiv obrusavanja iskopanog materijala.

Ruc¢no otkopavanje zemlje mora se izvoditi odozgo nanize. Svak potkopavanje je
zabranjeno.

Kopanje zemlje na dubini vecoj od 100 cm mora se izvoditi pod kontrolom odredene
osobe.

Pri masinskom iskopu zemlje, rukovaoc masinom ili rukovodilac radova moraju voditi
racuna o sigurnosti radnika koji rade ispred ili oko masine za iskop zemlje.

Ako se iskop zemlje vr$i na mestima gde postoje instalacije gasa, elektrike, vode ili
drugo, radovi na iskopu moraju se vrsiti po uputstvima i pod nadzorom strucne osobe odredene
sporazimom izmedu organizacija kojima pripadaju odnosno odrzavaju te instalacije i izvodaca
radova.

Ako se u toku iskopavanja naide na instalacije, radovi se moraju obustaviti dok se ne
osigura nadzor.



Pre vrSenja iskopa zemlje ili ¢iS¢enja zemljom zatrpanih jama, bunara, kanala i drugog,
mora se prethodno proveriti da li eventialno nema ugljen monoksida odnosno drugih Stetnih,
zapaljivih ili eksplozivnih gasova.

Za silazenje radnika u iskop i izlaZzenje iz iskopa moraju se osigurati ¢vrste merdevine
tolike duzine da prelaze iznad ruba iskopa za najmanje 75 cm.

Umesto merdevina moze se predvideti i izrada odgovarajucih stepenica ili rampi, ako je
time osigurano kretanje radnika i za vreme padavina.

Pre pocetka rada na iskopu zemlje, a uvek posle vremenskih nepogoda, mrazeva ili
otapanja snega i leda, rukovodilac iskopavanja mora pregledati stanje radova i po potrebi
preduzeti odgovarajué¢e mere protiv opasnosti od obrusavanja bo¢nih strana iskopa.

Siroki iskopi

Nagib bocnih srana Sirokog iskopa odreduje je prema usvojenom tehni¢kom reSenju u
saglasnosti sa stanjem na terenu.

Putevi i rampe za odvozenje materijala moraju odgovarati ¢vrsto¢i terena i prevoznim
sredstvima. Njihov nagib ne sme biti veci od 40 %.

Utovarivanje materijala pomoc¢u utovarivaca ili drugog sredstva mehanizacije na teretno
vozilo ne sme se vrsiti preko kabine vozila, ako ta kabina nije zaSticena od mehanickog
ostecenja.

Pri masinskom kopanju mora se voditi racuna o stabilnosti masine.

Prilikom masinskog kopanja iskopanu zemlju treba odlagati na udaljenosti koja ne
ugrozava stabilnost strana iskopa, ako po izvrSenom iskpu treba vrsiti 1 druge radove u iskopu.
Rubovi iskopa smeju se opterecivati masinama samo ako su preduzete mere protiv obrusavanja
usled takvih opterecenja.

Ako se iskop vrsi u blizini gradevinskih 1 drugih objekata, koji mogu uticati na izvodenje
radova, ovi radovi moraju se vrSiti uz osiguranje mera iz ¢l. 22 ovog pravilnika. Ostavljanje
materijala i drugih sredstava za rad na prolazima i mestima koja za to nisu odredena zabranjeno
je.

Slaganje materijala uz radna mesta sme se vrsiti samo u koli¢inama koje odgovaraju
nosivosti 1 veli¢ini raspoloZivog prostora. Visina naslaga mora odgovarati vrsti materijala i ne
sme prelaziti visinu koja bi ugroZavala stabilnost materijala odnosno prouzrokovala ruSenje
sloZenog materijala i time dovela radnike u opasnost.

Rampe i kosi prilazi

Rampe 1 kosi prilazi i prelazi moraju biti izgradeni od ¢vrstog i zdravog materijala
(tucanika) i odrZzavani za svo vreme gradenja u ispravnom stanju. Postavljene rampe, kosi prilazi
i prelazi moraju biti pre upotrebe i u toku radova pregledani od rukovodioca radova.

Ostecene 1 nedovrSene rampe, kosi prilazi 1 prelazi ne smeju se koristiti.
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Oruda za rad na mehanizovani pogon, koja se upotrebljavaju pri radu na eksploataciji
materijala iz korita 1 obala vodotoka, u pogledu zastite na radu moraju odgovarati specificnim
uslovima ovih radova. Zastitne naprave ugradene na ovim uredajima moraju odgovarati uslovima
rada i stepenu ugrozenosti radnika koji njima rukuju, vremenskim uslovima, vrsti i osobinama
materijala koji se eksploatiSe kao i stepenu obucenosti radnika.

Gradevinska mehanizacija i uredaji, pre postavljanja na mesto rada moraju biti pregledani
I provereni u pogledu njihove ispravnosti za rad.

Rokovi, na¢in oddnosno postupak i osobe za ispitivanje gradevinskih masina odreduju se opStim
aktom radne organizacije.

Radnici koji rade na gradevinskim maSinama sa povefanim stepenom ugrozavanja
(cirkular, mesalica za beton i sl.) moraju biti upoznati sa uputstvom o pravilnom rukovanju.

Radna mesta kod grad. maSina postavljenih na otvorenom prostoru i izloZenih
vremenskim neprilikama moraju biti na podesan nacin zasti¢ena od uticaja tih neprilika.

Rukovaoc grad. masinom koju pokreée motor sa unutrasnjim sagorevanjem, mora biti
zasti¢en od Stetnog dejstva izduvnih gasova.

Buka grad. masina ne treba da prelazi 80 fona.

Radnici zaposleni kod uredaja sa jakim vibracijama, moraju biti zasticeni na podesan
nacin.

Grad. mehanizacija sa ugradenim el. motorima mora biti zasti¢ena od udara el. struje.

ZaStitne naprave na masSinama i uredajima iz st. 1 ovog ¢lana moraju biti po potrebi
ugradene tako da se bez njih masina odnosno uredaj ne moze staviti u pogon.

Delovi samohodnih grad. maSina (bageri, buldozeri, valjci) moraju biti lako 1 bez
opasnosti zamenjivi. Mesto rukovanja mora biti na masini smeSteno tako da je rukovaocu
masinom omogucena laka preglednost terena. Samohodne grad. masine moraju imati napravu za
davanje zvucnih signala.

IV PREVOPENJE MATERIJALA NA GRGADILISTU

Za prevodenje grad. materijala 1 materijala iz iskopa pozajmista, smeju se upotrebljavati
samo ispravna vozila koja svojim oblikom odgovaraju vrsti 1 teZini materijala.

V ELEKTRICNE INSTALACIJE NA POZAJMISTU

El. instalacije, uredaji, oprema i postrojenjamoraju svojom izradom 1 izvodenjem odgovarati
postoje¢im tehnickim propisima i odgovaraju¢im domacim ili stranim standardima. U pogledu
zaStite na radu, ove instalacije moraju odgovarati odredbama postojec¢ih propisa o zaStitnim
merama protiv opasnosti od el. struje u radnim prostorijama i na gradiliStu.

Pri uredivanju gradilista, el. instalacije smeju izvoditi, popravljati, odrzavati samo
stru¢no osposobljeni i kvalifikovani radnici, upoznati sa opasnostima koje pri tim radovima
prete.

Pri vrSenju radova iz st. 1 ovog ¢lana radnik se mora pridrZavati uputstva odgovarajuce
strucne osobe na gradilistu.

Slobodni el. vodovi ili kablovi na gradiliStu moraju biti polozeni tako da ne postoji
opasnost od njihovog mehanickog ostecenja.



El. uredaji smeSteni na slobodnom prostoru, moraju biti zasticeni od atmosferskih
nepogoda. Sklopke i1 drugi uredaji za ukljucivanje i iskljuCivanje pogonske struje moraju biti
postavljeni u ormarima na pristupa¢nom mestum i opremljeni za zakljucavanje u isklju¢enom
polozaju.

VI RAD SA OPASNIM MATERIJAMA NA POZAJMISTU

Zapaljive teCnosti sa lako eksplozivnim isparenjima, kao: etar, benzol, benzin, nafta i
razna ulja, smeju se Cuvati na gradiliStu samo u posebnim skladiStima osiguranim od pozara i
eksplozije u smislu postojecih propisa.

Pri prevozenju, prenoSenju i koriS¢enju zapaljivih teCnosti moraju se primenjivati
preventivne zastitne mere predvidene postoje¢im propisima.

VII  SREDSTVA LICNE ZASTITE NA RADU I LICNA ZASTITNA
OPREMA

Za radove u vodi ili na vlazi radnici moraju imati nepropustljivu obucu, a po potrebi i
odecu koja ne propusta vodu.

Za radove na otvorenom prostoru i pod uticajem atmosferskih neprilika, radnicima se
moraju staviti na raspolaganje licna zastitna sredstva odnosno oprema za zaStitu od Stetnih
posledica (kisne kabanice, bunda, rukavice).

1. OPSTE MERE ZASTITE

Zastitne mere na uredenju gradiliSta — pozajmiSta materijala
Neophodno je primeniti opSte priznate mere zasStite na radu, kojima se moze otkloniti
opasnost pri radu 1 koje se mogu sprovesti u skladu sa veze¢im propisima i savremenom
tehnickom opremljenos$¢u izvodaca radova.
Radove mora izvoditi obuceno 1 pravilno opremljeno ljudstvo. Nadzor nad primenom
odredaba Zakona o zastiti na radu i drugih propisa iz oblasti zastite na radu vrsi inspekcija rada.
Izvodac je obavezan da izvesti inspekciju rada o pocetku radova.
Zastita se odnosi na radnu snagu za vreme:
- 1zvodenja radova
- eksploatacije instalacija.
Zastita objekata se odnosi na:
- pozajmiSte materijala — eksploataciono polje peska i §ljunka.

1.1 Izvori potecijalnih opasnosti

Prilikom rada na iskopu rova i na izradi pratec¢ih objekata mogu se ocekivati sledeci
izvori opasnosti:

opasnost od zarusavanja rova dok su radnici U njemu,

opasnost od mehanickih povreda pri radu sa mehanizacijom,

opasnost zbog izvodenja radova ispod visokonaponske mreze i1 izvodenja radova u
blizini visokonaponskog objekta,



opasnost od oSteCenja podzemnih instalacija o kojima projektanti nemaju potrebne
podatke,

opasnost pri radu sa montazerskim alatom,

druge opasnosti.

1.2 Mere zastite

Osnovni kriterijumi sa aspekta zaStite na radu, na izboru proizvodne opreme su
eliminisanje ili maksimalno ograniavanje:

sigurna i bezbedna, stru¢no postavljena oplata — podgrada u rovu na mestu izvodenja
radova,

mehanickih izvora opasnosti (koji proisti¢u iz fizicko — hemijskih promena materijala
koji se primenjuju u radu),

energetskih izvora opasnosti od pogonskih sredstava (energije, goriva, maziva,
hidraulike, pneumatike i dr.),

subjektivnog faktora coveka u odnosu na orude za rad.

2. POSEBNE MERE ZASTITE

2.1 Uredenje 1 odrzavanje saobracajnica

Putevi, prolazi i druga mesta kojima se krecu radnici na radu ili vrSe transport uredaja,
kao 1 mesta na kojima se krecu i treca lica, potrebno je obezbediti tako da im pruza bezbednost
pri kretanju 1 transportu (kretanje asfaltnim putevima i po gradiliStu). S obzirom da se radi 1
pored puta, treba obezbediti i omoguciti bezbedan rad ljudi, a istovremeno treba postaviti
znakove upozorenja i zabrane tako da je gradiliste bezbedno, kako za ucesnike u saobracaju, tako
i za radnike i za nepozvana lica.

2.2 Odredivanje mesta prostora i nac¢ina razmestaja 1 uskladiStenja grad. materijala

Prema tehnoloiji gradenja skladiStenje grade i1 drugih grad. materijala nece se vrsiti,
osim za potrebe dnevne ugradnje, dokje ostalo u magacinu. Odlaganje materijala za potrebe
dnevne ugradnje vrsi se na za to odredeno mesto shodno vrsti 1 strukturi materijala.

Pogonska goriva i maziva, rezervni delovi i dr. skladiSte se na ventralnom skladi$tu
odakle se dovoze na mesto rada maSone.

Rucni alati i prirucna sredstva rada, koja se prema potrebi uzimaju iz magacina i po
zavrSetku rada vracaju, odlazu se u za to izgradenim ostavama.

2.3 Nadin transportovanja, utovar, istovar raznih vrsta grad. materijala

Potreban grad. materijal na gradiliSte se transportuje sa kamionima direktno od
dobavljaca i sa postojecih skladiSta izvodaca javnim putevima. Utovar, istovar i transport grad.
Materijala vrsiti u svemu prema tehni¢kim uslovima.
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Obaveza obelezavanja i1 obezbedenja opasnih zona i ugrozenih prostora propisana je
Pravilnikom o zaStiti na radu u gradevinarstvu, zavisno od vrste rada, tehnologije gradenja,
izbora sredstava, uslova i posebnih okolnosti, postavljanjem znakova upozorenja na opasnost,
izri¢itih naredbi i sl.

Opasna mesta i ugrozeni prostori na gradiliStu oznaceni su u tacki 4.11. ovog priloga
koji mogu biti privremeni ili stalni, za nastanak povreda radnika sa lakSom, tezom ili smrtnom
posledicom. Oznake, upozorenja ili izri¢ite naredbe koje se postavljaju moraju se po opremi i
boji razlikovati od okoline radi lakSeg uoc¢avanja.

2.5 Uredenje elektro — instalacija za pogon i osvetlienje na pojedinim mestima rada na
gradiliStu

Na gradilisStu za izvor elektricne energije koristi¢e se postojeCe trafo stanice sa
pripadajuéim instalacijama i razvodnim uredajima.

Elektroinstalacije na gradili§tu mogu izvoditi, popravljati, odrzavati i stavljati u pogon
samo stru¢no osposobljeni radnici elektro — struke i obuceni iz oblasti zaStite na radu. Sve
prikljucke, prekidace i sistem zaStite — uzemljenje, izvesti na propisan nacin. Radne i pogonske
sklopke obezbediti od iznenadnih ili nekontrolisanih moguénosti uklju¢ivanja ili iskljucivanja.

Po zavrsetku rada elektro — potrosaca iskljuciti iz pogona.

2.6 Odredivanje vrste 1 smeStaja grad. maSina i postrojenja odgovarajuéih obezbedenja (s
obzirom na lokaciju)

U spisku mehanoopreme predvidene su grad. masSine 1 uredaji kojima ¢e se izvrSavati
dinamika predvidena tehnologijom gradenja.

Raspored masina na gradiliStu po Semi radnih mesta u skladu sa dinamic¢kim planom 1
tehnologijom gradenja, potrebama i nalogu rukovodioca radova.

Obezbedenje grad. 1 drugih masSina 1 sredstava za rad i1 materijala vrsi se ¢uvarskom
sluZbom u no¢noj smeni sa potrebnim brojem izvrSilaca.

Pregled oruda za rad vrsiti u skladu odredaba Pravilnika o periodicnimpregledima i
ispitivanjima oruda za rad i uredaja, hemijskih i bioloskih $tetnosti i mikroklime.

Rukovodilac radova ili lice zaduZeno za mehanizaciju gradiliSta duzan je da obezbedi
ispravnost grad. Mehanizacije i1 sredstava rada prema propisima i normativima zaStite na radu
ovog Priloga.

2.7 Odredivanje poslova i zadataka koji se obavljaju u uslovima povec¢ane opasnosti po zivot i
zdravllje radnika — vrste i koli¢ine LZS i zaStitne opreme

Radnici rasporedeni na poslove moraju ispunjavati propisane uslove:
- danisu mladi od 18 ni stariji od 65 godina,
- da su psihicki i fizi€ki zdravi 1 zdravstveno sposobni za obavljanje posla,



da su struc¢no osposobljeni 1 obuceni iz zastite na radu 1 upoznati sa opasnostima, merama
1 normativima zastite na radu.
Li¢na zastitna sredstva i oprema obezbeduje se istavlja radnicima na koriS¢enje u
skladu sa odredbama pravilnika o koriS¢enju i odrzavanju LZS i opreme u normalnoj koli€ini,
kroju, boji i funkcionalnosti.

2.8 Mere i sredstva zastite od pozara na gradiliStu

Objekti na gradilistu koji se koriste kao kancelarije, za energetiku i drugi su vlasnistvo
preduzeca.

Za gaSennje pozara na elektro — instalaciji objekta u izgradnji, razvodnim ormarima
koristi se ruéni PPA S — 6 koji se nalazi kod svakog razvoda po jedan, koji je postavljen na
odredeno mesto i ima obezbeden slobodan pristup.

2.9 Izgradnja, uredenje 1 odrdavanje sanitarnih ¢vorova na gradili$tu

Voda za pice, za radnike na gradiliStu, ¢e se koristiti iz javnih vodovoda, odnosno sveza
¢e se dovoziti svakodnevno u odgovaraju¢im higijenskim posudama.

Na gradilistu se koriste privremeni higijensko — sanitarni ¢vorovi administrativno —
tehnickih objekata za smestaj radnika.

2.10 Organizovanje prve pomod¢i na gradili§tu

Organizovanje prve pomoc¢i na gradiliStu vrSi¢e se na bazi samopomoc¢i i uzajamne
pomoci.

Za pruzanje prve pomoci povredenima ili iznenadno obolelima na gradiliStu obezbediti
i staviti na raspolaganje odredenom radniku sanitetsku torbu SK — 1 sa propisanim sanitetskim
materijalom. Pored sanitetske torbe u kompletu obezbediti dielektri¢ni prostiraod gumiranog ili
drugog platna ili materijala.

Pruzanje lekarske pomoc¢i povredenom ili obolelom radniku vr$i se u nadleZznoj
zdravstvenoj ustanovi hitne pomo¢i.

Posebna uputstva o nacinu pruzanja prve pomoci pri povredama i naglim oboljennjima
radnika data su u tacki 6.

2.11 Organizacija smestaja i ishrane radnika

Organizacija smeStaja i ishrane radnika vrSi se u centralnom mestu gradnje u skladu sa
uslovima i kriterijjumom SAS — a o minimalnim uslovima i standardima u gradevinarstvu. Prevoz
radnika je organizovan autobusom izvodaca od mesta stanovanja do mesta rada i obrnuto, koji
zadovoljava standarde za prevoz ljudi u javnom saobracaju.

2.12  Specifi¢ne opasnosti i mere

S obzirom da se gradiliSte nalazi u naselju ono je u podrucju saobracajnice presecano
mnostvom instalacija. U vezi sa tim, posebno se skre¢e paznja i ukazuje na opasnost od strujnih
udara, mogucénosti ozledivanja ljudstva na samom izvodenju 1 odrZavanju objekta, kao 1 na



opasnost od ozledivanja stanovniStva usled neobazrivog izvodenja radova, kretanja na terenu i
nedovoljne pripreme za rad. Ovo obuhvata i prikupljannje Sto viSe informacija o svim
potencijalnim izvorima opasnosti.

2.13 Posebne mere za bezbedno vr$enje rada

Pri organizovanju procesa rada obezbediti sprovodenje mera i normativa zastite na radu
predvidenih ovim Prilogom, tehnickim uslovima gradenja iz projekta, tehnologijom izvodenja
radova primenom odredaba Pravilnika o zastiti na radu u gradevinarstvu 1 ovim prilogom.

3.  SREDSTVA LICNE ZASTITE

Prema vrsti posla i okolnostima pod kojima se on obavlja, radnik mora biti snabdeven
sredstvima licne zastite:

- Svi radnici treba da su snabdeveni radnim odelom,

- Za rad u vodi gumene ¢izme ili cipele,

- Kolenice od koze ili gume za zastitu kolena od vode,

- Zastitne kozne, gumene ili azbestne rukavice,

- Stitnik za o¢i i lice od plastiéne mase,

- Zastitne naocare,

- Zastitni pojas za vezivanje,

- Za rad sa aparatima za secenje cevi predvidena je maska za lice, zaStitne naocare,
kozne rukavice, kozna kecelja 1 koZne cipele,

- KozZni §titnik za rame pri noSenju predmeta tezih od 15 kg,

- Kisna kabanica,

- Bunda za zastitu od hladnoce,

- Stitnik za usi (zastita od niskih temperatura),

- Radi zastite od pada u vodu 1 davljenja koristi se zaStitni pojas,

- Svi radnici treba da budu obuceni za rukovanje protivpozarnim aparatima,

- Na vidnim mestima duz gradiliSta postaviti uputstva za rad i1 rukovanje opremom kao 1
sve neophodne opomene i upozorenja.

4.  ORGANIZOVANJE I PRUZANJE PRVE POMOCI NA GRADILISTU

4.1 Materijal i oprema za pruzanje prve pomoci

Na svakih 50 zaposlenih radnika na gradiliStu mora da postoji sanduce za pruzanje prve

pomoci. U svakom sanducetu treba da se nalazi slede¢i sanitetski materijal:

- Dva komada flaster zavoja,

- Pet manjih i pet vecih sterilnih zastitnih pravih zavoja,

- Cetiri komada zavoja duZine 5 m a §irine 8mm

- Dve torugle marame i Cetiri sigurnosne igle (zihernadle),

- Tri paketica bele vate po 10 gr 1 jedan paket proste vate 100 gr,

- Sest komada naprstka od koZe u tri veli¢ine,

- Jedne makaze za rezanje zavoja,

- Jedna esmarna guma duzine 80 — 100 cm a Sirine 2.5 cm,



- Setiri udlage za prelom kostiju vatirine, i to dva komada kramerovih od 100 cm i dva
komada od 50 cm duzine a 10 cm Sirine,
- 2% solutio natrijumbicarbonici i 3% solutio acidi borici.

Sanduce za prvu pomo¢ se mora stalno drzati u urednom stanju. Zabranjeno je stavljati
u njega materijal i predmete koji se ne smatraju sanitetskim materijalom. UtroSeni materijal mora
se odmah dopuniti drugim odgovaraju¢im materijalom. Radi toga gradiliste je duzno da ima u
rezervi najmanje dvostruku koli¢inu sanitetskog materijala. Sanduce za prvu pomo¢ mora biti
smesteno na lako pristupacnom mestu i na spoljasnjoj strani da nosi znak crvenog krsta.

Na sanducetu mora biti oznaceno:

- adresa najblizeg lekara (eventualno tel. broj) i adresa najblize zdravstvene ustanove,
- za pojedine radne smene imena lica zaduzenih za pruzanje prve pomoci.

Sanduce za prvu pomo¢ mora biti zakljucano.

Klju¢ se mora nalaziti kod lica koje je osposobljeno , odredeno za pruZanje prve
pomo¢i u radnoj smeni i ne sme se iznositi van gradiliSta. Rezervni klju¢ mora da se nalazi kod
rukovodioca radne jedinice odnosno pogona.

Organizovanje pruzanja prve pomoc¢i mora biti u svakoj radnoj smeni sprovedeno tako
da se obezbeduje normalno pruzanje prve pomoci povredenom odnosno naglo obolelom licu.

4.2 Uputstvo o rukovanju sredstvima za pruzanje prve pomoci

Sva sredstva koja se nalaze u sanducetu za prvu pomo¢ mogu se upotrebiti kod povreda
na radu, povreda u saobraéaju i u ostalim nesre¢nim slucajevima.
1. Flaster zavoj - predstavlja flaster razli¢itih dimenzija na ¢ijoj se sredini nalazi
prilepljena gaza pokrivena nekom =zaStitnom materijom (celofan ili neSto sl.), a
upotrebljava se za manje rane,

2. Prvi zavoj se sastoji od paketica sterilne gaze raznih dimenzija, jastu¢eta od papirne ili
bele vate i od poveska ili trougle marame za fiksiranje. Upotrebljava se svih otvorenih
povreda.

3. Koliko zavoji su elasti¢ni zavoji koji se upotrebljavaju kod imobilizacije, fiksiranja i
sl.,

4. Trougla marama i u nestru¢nim rukama jedno od najvaznijih pomo¢nih sredstava pri

pruzanju prve pomoci. Njome se mogu fiksirati komadi sterilne gaze i paketici vate koji
su stavljeni na ranu, a narocito je pogodna za rane sa ve¢om povrSinom, moze sluZiti i
za imobilizaciju preloma kostiju ili fiksiranje ulaga pri imobilizaciji ekstremiteta.
Trougla marama se moze sklopiti u vidu kravate i tako upotrebiti za previjanje — kao
zavoj. Trougla marama se naroc€ito Cesto koristi pri imobilizaciji ruke. Zatim se moze
upotrebiti kao poveska za c¢elo, o¢i, vilicu, ruku od ramena do Sake i sl.. Marama se
mora ¢vrsto pritegnuti da se gaza ne bi pomerala i1 prouzrokovala bolove 1 da se rana ne
uprlja. Vrhove ipak treba tako vezati da se po potrebi mogu lako odvezati, a da se pri
tome ne nanosi bol povredenom niti da se rana otkrije.

5. Vata sluzi kao zastita i stavlja se preko prvog zavoja, drugo upotrebljava se svuda gde

seupotrebljava prvi zavoj ili vr§i imobilizacija,

Naprstak od koze ili gume sluzi kao zastita kod povrede prstiju,

Makaze sluze za potrebe rezanja,

8. Esmarhova poveska se sastoji od elasticne gumene cevi kojom se zaustavlja jako
krvarenje kod otkidanja delova tela. Ona se stavlja u izuzetnim sluc¢ajevima. Njena

~No



dugotrajna primena moze izazvati posledice pa je neophodno povredenog preneti do
najblize zdravstvene ustanove,

9. Kramerova ulaga se sastoji od zi¢anih elemenata koji su narocito postavlljeni i
utvrdeni, moze se lako saviti, skratiti i produziti, ve¢ prema potrebi. Oblaganje ove Sine
vatom nije obavezno ukoliko se stavllja oreko odece.

10.  Solutio natrijumbicarbonici 2% se upotrebljava za ispiranje oka kada je doslo do
upadanja u oko raznih kiselina

11.  Solutio acidi borici 3% se upotrebljava za ispiranje oka kada je doslo do upada u oko
alkalija — baza (kausti¢na soda, amonijak, kre¢, cement). Ovi rastvori mogu da se
koriste i kod hemijskih opekotina po istom principu.

5, UPUTSTVA O NACINU PRUZANJA PRVE POMOCI PRI
POVREDAMA | NAGLIM OBOLJENJIMA RADNIKA NA RADU

Organizacija pruzanja prve pomo¢i na gradiliStu sastojala bi se u pruZanju prve pomoci
u tolikoj meri koliko je potrebno da u hitnim sluc¢ajevima ocuvamo Zivot i spre¢imo pogorsanje
stanja povredenog dok ne stigne medicinski strucnjak ili za ono vreme dok se to lice ne
transportuje do najblize zdravstvene ustanove. Svi radnici na gradiliStu s obzirom da rade na
mestima gde moze do¢i do povredivanja i zdravstvenih oSte¢enja, moraju biti obuceni da mogu
sami sebi i drugima pomoc¢i ako su u opasnosti odnosno ako se povrede ili naglo obole.
Obucavanje iz materije o pruZanju prve pomoci sprovodi se preko stru¢ne sluzbe zaStite na radu.

Ukoliko se desi povreda na radu, posebno teze, neposredni rukovodilac je duzan da
izvesti o tome SUP, inspekciju rada i sluzbu zaStite na radu.

SMESTANJE, POSTAVLJANJE I SVLACENJE POVREPENOG

U slucaju povrede koje mogu da nastanu u raznim okolnostima najvazniji zadatak je da
se ukoliko je moguce uklone spoljas$nje okolnosti.

No ipak treba preduzeti sve mere da se povredeni ukolni sa mesta nesrece. Posle
izvlacenja povredenog treba postaviti u polozaj koji mu obezbeduje da ne nastanu dalje
komplikacije i da mu se smanje bolovi.

Ako je povredeni u besvesnom stanju kod svih povreda treba da lezi po strani sa
glavom nanize.

Ako je povredeni iskrvario ili je u stanju Soka treba mu podi¢i noge i donji deo trupa
(autotranfuzija).

Kod povrede glave ako je povredeni pri svesti treba da lezi vodoravno na ledima, a
moze da se primeni i polusedeci polozaj sa glavom na stranu.

Kod povrede grudnog kosa i teskog disanja povredeni sam sebi nade poloZzaj: leze¢i,
sededi, ili polusedeci sa naslonom.

Kod povrede trbuha povredeni treba da lezi sa lako uzdignutom glavom a kukovi i
kolena umereno savijeni.

Povredene sa kicmom treba sa mesta udesa preneti (nekoliko osoba) na tvrdu podlogu
(vrata, nosila, daska) onako kako se 1 naSao.

Kod povrede udova (noge, ruke) vr§imo imobilizaciju i podiZemo nogu ili ruku.



Ako povredenog trebamo da svuCemo, to Ciniti pazljivo da se ne bi nanele nove
povrede, potrebno je olabaviti tesne delove odece (kragna, opasac ili kais).

PRVA POMOC U STANJIMA OPASNIM PO ZIVOT

Najraznovrsnije povrede, nekad tako snazno deluju na opSte stanje organizma tako da i
laik moze da utvrdi da postoji velika opasnost po zivot. Ta opasnost nastupa u slucajevima
poremecaja svesti, poremecaja rada srca i krvotoka i prilikom smetnji u disanju. Redosled
pruzanja prve pomoci prema hitnosti je od velike baznosti.

Sok

Daje karakteristicne znake: bledilo, usne i nokti su plavicaste boje, drhtavica, graske
znoja po celu, puls je jako ubrzan, disanje je ubrzano i povrsno. Nekada je povredeni pri svesti, a
nekada je u besvesnom stanju.

Prva pomo¢ kod Soka je: postaviti povredenog u boc¢ni polozaj, olabaviti delove odece,
zaustaviti krvarenje, izvr$iti imobilizaciju 1 pozvati kola hitne pomo¢i.

GusSenje mehanickim sredstvima

Gusenje moze da nastane u slucajevima krvarenja u ustima i zdrelu, sa slivanjem krvi u
dusnik, povracanje i udisanje povra¢enog sadrzaja, unosenje zemlje, peska, blata, mulja i dr..

Gusenje se ispoljava nedostatkom vazduha, uznemirenoscu, gubitkom svesti.

Prva pomo¢ kod gusenja je: glavu nagnuti na jednu stranu i prekontrolisati usnu
Supljinu, pokusati da se strano telo odstrani. Ukoliko je prestalo disanje, odmah poceti sa
vestackim disanjem.

Obamrlost (prividna smrt)

Obamrlost predstavlja najdublje besvesno stanje, vezano za prestanak disanja i sréanog
rada. Javlja se kod davljenja, udara el. struje, trovanja i sl..

Prva pomo¢ se sastoji od: primene vestackog disanja 1 spoljne masaze srca.

VESTACKO DISANJE
Najbolji postupak da se otkloni prividna smrt je ubacivanje smese kiseonika i vazduha
pomocu aparata za vestacko disanje. Medutim na tim mestima najbolja je metoda usta na usta
brzinom 12 — 16 puta u minuti.

SPOLJNA MASAZA SRCA
Ponekad je moguce oziveti rad srca spoljnom masazom, odnosno pritiskivanjem spreda
na grudni kos, pritiskivanje se vrsi 60 — 80 puta u minuti.

PRVA POMOC KOD POVREDA

Povrede nastaju iznenadnim delovanjem neke spoljne sile, hemijskih 1 fizic¢kih
sredstava.



Rane

Rane su najvaznije vrste povrede,zbog velike opasnosti od infekcije i krvarenja.
Prva pomo¢ kod rane je: zaustavljanje krvarenja i zaStita rane od infekcuje.
Zaustavljanje krvarenja obavlja se na nekoliko nacina:

a) Udovi koji krvare, a Cije kosti nisu polomljene, treba podi¢i i drzati visoko. Isto tako,
savijanje natkolenice prema trbuhu i zabacivanje nadlaktice prweko grudnog kosa
dovodi do zaustavljanja krvarenja. Ako je povredeni dosta iskrvario noge mu treba
podic¢i dosta visoko — autotransfizija.

b) Digitalna kompresija ili pritisak na krvni sud, kod venskog krvarenja kompresija se
izvodi ispod mesta povrede, a kod arterijskog iznad mesta povrede.

C) Za zaustavljanje krvarenja koristi se i kompresivni zavoj.

d) Veoma retko kod traumatskih amputacija koristi se i esmarhova poveska.

Zastita rane od infekcije: ranu treba samo sterilno zastititi prvim zavojem i povredenog
transportovati do prve zdravstvene ustanove.

Trauma glave

Kod potresa i kompresije mozga prva pomo¢ je postavljanje povredenog u bocni
polozaj, prekontrolisati mu usnu duplju, a ako je otezano disanje zapoceti sa vestackim disanjem.
Staviti mu hladne obloge na glavu.

Kod povreda mekih delova lobanje staviti prvi zavoj, a ukoliko ga nema bolje ne
stavljeti nista, nego povredenog hitno transportovati u bolnicu.

Kod otvorenog preloma lobanje ranu pokriti prvim zavojem, izbegavajuéi svaki pritisak
1 povredenog hitno transportovati u bolnicu.

Kod zatvorenog preloma lobanje povredenog staviti u bo¢ni polozaj i tako ga odmah
transportovati u bolnicu.

Povreda grudnog koSa

Otvorene povrede grudnog koSa — neophodno je hermeticki §to pre zatvoriti grudni kos,
najbolje je staviti sterilan prvi zavoj, a preko toga flaster. Staviti ga u polu — sedeci polozaj i
transportovati do bolnice.

Zatvorene povrede grudnog koSa — ovde bi prva pomo¢ bila, nastradalog treba odmah
transportovati na nosilima u polusedec¢em poloZaju do obliznje bolnice.

Povrede trupa

Potrebno je povredenog poloZiti na nosila sa malo uzdignutom glavom i savijenim
nogama u kolenima i kukovima. Kod uzduznih rana na trbuhu noge opruziti da se rana ne bi
otvarala.

Ispale organe (creva) ne treba vracati u trbusnu duplju. Na rane staviti dosta sterilne
gaze i fiksirati poveskom.

Povredeni ne sme nista da pije ili jede. Hitno ga transportovati u bolnicu.

Povrede kiCmenog stuba

Veoma je vazno kako se povredeni prenosi sa zemlje na transportnu podlogu. To se
izvodi uz pomo¢ vise ljudi po komandi — da se povredeni deo ki¢me ne pomera. Za tvrdu
podlogu mogu se koristiti improvizovana sredstva (Sper ploce, vrata).

Ako se transportuje u polozaju na trbuh potrebno je podmetnuti valjak odece pod grudi.




Ako je u polozaju na ledima, a povreda u vratnom delu, potrebno je podmetnuti valjak
od odece ispod vrata.

Povreda karlice
Ovde je potrebno povredenog postaviti na tvrdu podlogu sa povijenim i uzdignutim
kolenima i $to pre transportovati ga do bolnice.

Prelomi kostiju, uganuéa i is¢asSenja

Ove povrede, posle rana, predstavljaju najceS¢e povrede. Kod preloma kostiju treba
ustanoviti da li se radi o otvorenom ili zatvorenom prelomu. Pri otvorenom prelomu najhitnija
mera je pokrivanje rane sterilnim prvim zavojem radi zaStite od infekcije. Drugi zadatak je
imobilizacija, radi ublazavanja bolova i sprecavanja komplikacija. Imobilizacija se sprovodi i
kod zatvorenih preloma. Pravilna imobilizacija je izvedena ako su imobilisana oba zgloba
izmedu kojih se nalazi prelom.

Strano telo u oku

Ako se u oku zabodu sitni delovi metala, stakla i dr. ne sme se niSta vaditi niti ispirati
vodom nego je potrebno oba oka zatvoriti gazom i povredenog transportovati u bolnicu.

VVeoma su opasne povrede oka hemikalijama. Alkalije (kausti¢na soda, amonijak, kre¢,
cement) su mnogo opasnije od kiselina (industrijske kiseline, razredivaci, rastvaraci,
odmas¢ivaci). Kod povrede oka kiselinom treba isprati prvo vodom, a zatim 2% rastvorom
solutio natrijumbicarbonica, a kod povrede oka alkalijama (bazama), oko treba isprati 3% solutio
acidi borici.

Opekotine

Stanje Soka prati sve opekotine ako je zahvaceno 10 — 15% povrSine koze.

Prva pomo¢ bi se sastojala u tome Sto bi se kod termickih opekotina uklonio izvor
toplote i skinulo odelo. Na hemijske opekotine se sipa obi¢no voda ili se opekotine od kiseline
neutraliSu slabim rastvorom baza (soda bikarbona), a opekotine od baza slabim rastvorom
kiseline (sir¢e). Opekotine ne treba mazati masc¢u ili uljem. Kod opekotina II 1 III stepena na
opekotinu se stavlja sterilna gaza — prvi zavoj.

Kod vecih opekotina nastradali se utopljava. Ukoliko je u svesnom stanju daje mu se
dosta tecnosti da pije.

Promrzline i smrzavanje

Prva pomo¢ se sastoji u postepenom zagrevanju tela, davanju toplih napitaka (Caj,
kafa), laganom masiranju tela sa alkoholom ili rakijom. Kod smrzavanja u odsustvu znakova
Zivpta primenjuje se masaZa srca 1 veStacko disanje.

Strujni udar

Kod struje visokog napona spasolac ne sme da uhvati unesre¢enog, ako se nije dovoljno
izolovao, jer pri tome i sam moze da nastrada. Kod unesre¢enog odmah zapoceti sa spoljnom
masazom srca i vesStatkim disanjem. Ukoliko je svestan dati mu dosta tecnosti da pije.



Ubodi insekata i ujedi zmija

Kod uboda insekata potrebno je izvaditi zaoku i na to mesto Staviti vatu natopljenu u
alkohol, rakiju ili hipermangan. Kod ujeda Skorpiona i zmija potrebno je Sto pre zatraziti
medicinsku pomoc.

PRVA POMOC PRI NAGLIM OBOLJENJIMA

Krvarenje iz nosa
Potrebno je pritisnuti obe nozdrve oko 10 min.. Ne treba kijati niti jako duvati, ne
ispirati nos vodom. Na celo i potiljak staviti hladne obloge.

Krvarenje iz uva
Na uvo staviti sterilnu gazu i hitno potraziti lekarsku pomo¢.

Krvarenje iz pluéa (iskaSljavanje krvi)
Bolesnog treba postaviti u polu sede¢i polozaj. Ne davati mu da jede i da pije. Staviti
mu kesu sa ledom na grudni koS 1 hitno ga transportovati u bolnicu.

Krvarenje iz organa za varenje
Bolesnog postaviti u vodoravan polozaj sa lako uzdignutom glavom, nagnutom na
jednu stranu. Ne davti mu teénosti da pije, a na trbuh staviti kesu sa ledom.

Bolovi u trbuhu
Obolelom ne davati niSta da jede niti da pije. Ne davati mu nikakva sredstva za
umirenje. Prebaciti ga hitno u bolnicu.

Srcani udar

Obolelog postaviti u leze¢i polozaj sa malo podignutim uzglavljem. Umiriti ga.
Otkopcati mu delove odece koji ga zatezu. Omoguciti mu udisanje svezeg vazduha i pozvati
odmabh kola hitne pomoc¢i.

Padavica

Obolelog ukloniti sa opasnog mesta. Ispod glave mu staviti mekanu oblogu. Izmedu
zuba staviti mu neki predmet (kaSika, drvo 1 sl.) da ne bi pregrizao jezik. Otkopcati mu sve
delove odece koji ga stezu i ne menjati mu silom polozaj. Posle napada osveziti ga napitkom
(nikako ne davati kafu, alohol ili slanu vodu).

Toplotni udar i suncanica

Unesrecenog skloniti §to pre na hladnije mesto, staviti mu hladne obloge na glavu i
grudi a po telu rashladivati vodom. Po potrebi primeniti veStatko disanje. Kada dode svesti
osveziti ga nekim napitkom.

Trovanje gasovima (ugljendioksidom i ugljenmonoksidom)
Unesrec¢enog skloniti §to pre sa mesta nesre¢e na svez vazduh. Odmah primeniti
vestacko disanje, masazu srca (oZivljavanje) i pozvati kola hitne pomo¢i. Kod trovanja sa




ugljendioksidom pri ukazivanju prve pomoci spasilac mora da ima aparat za respiratornu zastitu
jer i sam moze da nastrada.

TRANSPORT NASTRADALIH | OBOLELIH

Posle ukazivanja prve pomo¢i povredenog u vecini slucajeva treba hitno transportovati
u bolnicu. Najbolji oblik transporta jesu kola hitne pomoc¢i. Prilikom transporta povredenomtreba
i dalje ukazivati pomo¢ (davanje kiseonika, veStacko disanje i sl.). Polozaj povredenog pri
transportu zavisi od karaktera povrede ili bolesti.

Prenosenje treba da se obavi sa najmanjim brojem premestaja.
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poZara.

POSEBAN PRILOG

O PRIMENJENIM PROPISIMA, MERAMA | NORMATIVIMA
PROTIVPOZARNE ZASTITE
U SMISLU CLANA 12 ZAKONA O ZASTITI OD POZARA
R. SRBIJE (SL. GL. R. SRBIJE BR. 111/2009)

. OPASNOSTI I STETNOSTI KOJE SE MOGU JAVITI OD POZARA

PRI KORISCENJU OBJEKATA I EL. INSTALACIJA KAO
OPREME

Nepravilan izbor gradevinskog materijala

Nepravilno 1 nepropisno izradene el. instalacije
Nepravilno i nepropisno postavljanje otvora prozora i vrata

PREDVIDENE MERE ZA OTKLANJANJE OPASNOSTI 1
STETNOSTI OD POZARA

Ovaj Glavni projekat tretira takav objekat gde nema opasnosti i Stetnih posledica od

Medutim Izvodac ¢e u okviru formiranja eksploatacionog polja 1 platoa za deponovanje

materijala postaviti privremeni gradili$ni objekat za boravak i obedovanje radnika.

Eventualna opasnost od pozara moZe se ocekivati u uzoj lokaciji gradiliSnog objekta 1

od lagera goriva i maziva.

1.
2.
3.

Projektom se predvida kompletno ogradivanje gradiliSnog prostora.

GradiliSnom objektu se moze pri¢i sa dve strane.

Obzirom na namenu objekta izvrSen je pravilan izbor gradevinskog materijala 1
odgovarajuce zastite:

svi spoljni 1 unutraSnji zidovi su od drvenith montaznih elemenata,

vidljivi drveni elementi su zasti¢eni odgovaraju¢im PP premazom,

svi podovi su nezapaljivi, izradeni od betona,

krovni prekrivac je od valovitog salonita,

svi otvori su projektovani prema tehni¢kim propisima,

ukoliko Izvoda¢ uvede el. instalaciju to ¢e uciniti po el. energetskim uslovima i vazeéim
propisima za ovu vrstu posla, preko grad. ormana

postoji moguénost priklju¢enja na vodovodnu mrezu,

postoji uli¢na hidrantska mreza,

postoji moguénost prikljucenja na kanalizacionu mreZu,

sve radove izvesti po posebno za to utvrdenom projektu za poStovanje svih uslova i
tehnickih normativa,

sva oprema treba da bude postavljena prema uputstvu proizvodaca,



- obzirom da ¢e se na gradiliStu nalaziti samo jedna masina rovokopac, potrebe za gorivom
nisu velike, pa ¢e Izvodac potrebne dnevne koli¢ine svakodnevno dovoziti. Ukoliko
odlu¢i da ipak drzi u krugu izvesnu koli¢inu goriva, mora to uciniti propisno u
odredenom prostoru uz sve mere predostroznosti.

C. DODATNA OPREMA U SKLOPU OBJEKTA ZA ZASTITU OD
POZARA

Kao dodatna oprema za zastitu od pozara predvideno je:
- bure napunjeno vodom — 200 litara,
- dzak peska,
- alat: asov, lopata, motika,
- usamom objektu postaviti prenosni aparat tipa S — 9, komada 1,
- radnu masinu takode snabdeti sa PP aparatom S — 9.
Za odlaganje otpada i sl. postaviti kontejner zapremine 150 litara.

ZAKLJUCAK

PriloZzenom tehnickom dokumentacijom predvidene su sve mere za otklanjanje opasnosti
1 Stetnosti od pozara, a u smislu Zakona o zastiti od pozara (SI. Gl. R. Srbije br. 111/2009).
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